> BAM

Bundesanstalt fiir
Materialforschung
und -priifung

s?sblatt

ZULASSUNGEN
ZERTIFIKATE

AUSNAHMEGENEHMIGUNGEN
4E,3ERICHTE

-
=
3

Amtliche Bekanntmachungen
BAND 44
3/2014




Amts- und Mitteilungsblatt — Amtliche Bekanntmachungen
Band 44 - Ausgabe 3/2014

Redaktionsschluss: 26. September 2014

Herausgeber:

BAM Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung
Unter den Eichen 87

12205 Berlin

Telefon: +49 30 8104-0

Telefax: +49 30 8112029

E-Mail:  aum@bam.de

Internet: www.bam.de

Copyright © 2014 by BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung

Erscheinungsweise: vierteljahrlich

ISSN 0340-7551



Inhaltsverzeichnis

Anerkennungen

Anerkennungen von Priif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen

Zulassungen
Zulassungen flr die Bauart von Verpackungen zur Beforderung gefahrlicher Giiter

Zulassungsschein fur Bewehrungsgitter aus Kunststoff
fir Deponieoberflachenabdichtungen

Festlegungen

Festlegung zur Beférderung von beschadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen
und Lithium-lonen-Batterien der UN-Nummer 3480 auf der Stralle

Rechtliche Grundlagen

Rechtliche Grundlagen fir die Aufgaben
der BAM Bundesanstalt flr Materialforschung und -prifung

Seite

195

199

201

227

245






Amtliche
Bekanntmachungen

Die abgedruckten Zulassungen entsprechen den bekannt
gegebenen Inhalten und dienen nur der Information.






Anerkennungen

Anerkennungen von Prif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen






Anerkennungen von Priif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen

Gemal} der gefahrgutrechtlichen Zustandigkeitsregelungen ist die BAM in Deutschland die
zustandige Behorde fir die Anerkennung von Prifstellen fir die Durchfiilhrung von
Bauartpriifungen, die Anerkennung von Uberwachungsstellen fir die Durchfiinrung von
Uberwachungsmafinahmen bei der Herstellung von Gefahrgutverpackungen, einschlieRlich
Grolipackmittel (IBC) und Groflverpackungen, und die Anerkennung von Inspektionsstellen
fur die Durchfiihrung von Inspektionen an Grof3packmitteln (IBC); sie ist auch fir die
Anderungen und Widerrufe von Anerkennungen zustandig.

Zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben bei der Bauartprifung und -zulassung von Verpackungen,
Grolpackmitteln (IBC) und GroRverpackungen zur Beférderung gefahrlicher Giter, der
Qualitatssicherung und -tUberwachung der Fertigung nach diesen Zulassungen sowie der
wiederkehrenden Inspektion und Prifung von IBC erkennt die BAM Leistungen von Stellen
an, deren Qualifikation von der BAM fir den jeweiligen Tatigkeitsbereich anerkannt worden
ist.

Erteilte Anerkennungen werden von der BAM auf ihrer Internetseite verdffentlicht und sind
unter folgenden Seiten zu finden:

Prufstellen fir die Durchfihrung der Baumusterprifung von Verpackungen,
GroRpackmitteln (IBC) und Grol3verpackungen zur Beférderung gefahrlicher Guter:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/Pruefstellen.htm

Inspektionsstellen (Uberwachungsstellen) fiir die Prifung der Funktionsfahigkeit und
Wirksamkeit der Qualitatssicherungsprogramme flr die Fertigung von Verpackungen,
Grofipackmitteln (IBC) und GroRverpackungen zur Beférderung gefahrlicher Giiter:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/ueberwachungsstellen.htm

Inspektionsstellen fir die Durchfilhrung der erstmaligen und wiederkehrenden
Prifungen/Inspektionen von Grofipackmitteln (IBC) zur Beférderung gefahrlicher Guter:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/Inspektionsstellen_.htm

Die Listen werden im vierteljahrlichen Turnus aktualisiert. Die Anerkennungen sind auf drei
Jahre befristet. Eine der Bedingungen flur eine Anerkennung ist die Teilnahme an dem von
der BAM organisierten Erfahrungsaustausch; Informationen hierzu sind im Internet
veroffentlicht:
http://www.tes.bam.de/netzwerke/ak_pruefstellen/index.htm
http://www.tes.bam.de/netzwerke/inque/index.htm
http://www.tes.bam.de/netzwerke/ak_inspektionsstellen/index.htm
http://www.tes.bam.de/netzwerke/erfa_verpackungen/index.htm
Angaben uber zu erflllende Voraussetzungen und das Verfahren der Anerkennung von
Prif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen sind in den BAM-Gefahrgutregeln:

BAM-GGR 005, BAM-GGR 001 und BAM-GGR 002 enthalten, die unter folgender
Internetseite:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/gefahrgutregeln_a.htm

einzusehen sind.
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Zulassungen

Zulassungen fur die Bauart von Verpackungen zur Beforderung gefahrlicher Giter

Zulassungsschein fur Bewehrungsgitter aus Kunststoff
fur Deponieoberflachenabdichtungen






Zulassungen fir die Bauart von Verpackungen
(einschlieBlich GroRpackmittel (IBC) und GroBverpackungen)
zur Beforderung gefahrlicher Giiter

Gemal} der gefahrgutrechtlichen Zustandigkeitsregelungen ist die BAM in Deutschland die
zustandige Behorde fir die Erteilungen der Bauartzulassung von Gefahrgutverpackungen,
einschlielllich von Verpackungen flur ansteckungsgefahrliche Stoffe, GrolRpackmitteln (IBC)
und Grofdverpackungen.

Die gultigen von der BAM und vom friheren Bundesbahn-Zentralamt, Minden (BZA)
erstellten oder neu gefassten Zulassungen werden auf der Internetseite der BAM in
tabellarischer Form verdffentlicht, soweit die Fertigung nach diesen Zulassungen
ordnungsgemal Gberwacht wird. Sie sind unter den folgenden Seiten zu finden:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/zulassungen.htm

Sie sind gegliedert nach Verpackungs-, IBC- und GroRverpackungsarten. Die Auflistung folgt
dem Verpackungscode und innerhalb einer Gruppe der laufenden Nummer des
Zulassungsscheins.

Fur die ab dem 1. April 2000 erstellten oder neu gefassten Zulassungen kann der Volltext
der Zulassungen (als PDF-Dokument) durch Anklicken der in diesen Fallen blau
dargestellten Nummern der Zulassungsscheine eingesehen und ausgedruckt werden.

Auch die blau dargestellten Hersteller-Kurzzeichen kénnen angeklickt werden und 6ffnen
nahere Angaben zu den Herstellern im PDF-Format.

Die Tabelle wird im vierteljahrlichen Turnus aktualisiert. Die Darstellung alterer Zulassungen
mit dem vollen Informationsgehalt, einschlief3lich der Volltextdarstellung, kann in Verbindung
mit einer kostenpflichtigen Neufassung der Zulassung beantragt werden.

Um einen Uberblick Gber die im vergangenen Vierteljahr neu erteilten Zulassungen zu
erleichtern, werden diese in einer gesonderten Darstellung angeboten. Dies gilt auch fur die
in diesem Zeitraum widerrufenen Zulassungen.

Zusatzlich stellt die BAM einen Auszug aus ihrer Verpackungsdatenbank zur interaktiven
Suche von Zulassungen bereit. Es konnen Zulassungen anhand bestimmter Kriterien
gefunden, zu Listen zusammengestellt und ausgedruckt werden.

Diese ,Recherche Gefahrgutverpackungen® finden Sie unter den folgenden Seiten:

http://www.tes.bam.de/verpackungen
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> BAM
(A
Bundesanstalt fiir
Materialforschung

und -priifung

12200 Berlin
Telefon: 030 8104-0
Telefax: 030 8112029

2. Nachtrag zum

Zulassungsschein

08/BAM 1V.3/12/10
(befristet)

fiir Bewehrungsgitter aus Kunststoff
fiir Deponieoberfléichenabdichtungen

Rechtsgrundlagen

Artikel 1 der Verordnung zur Vereinfachung des Deponierechts (DepV)
vom 27. April 2009, Bundesgesetzblatt, Jahrgang 2009, Teil I, Nr. 22,

S. 900 — 950; zuletzt geéindert durch Artikel 7 der Verordnung zur
Umsetzung der Richtlinie iiber Industrieemissionen, zur Anderung der
Verordnung iiber Immissionsschutz- und Stérfallbeaufitragte und zum
Erlass einer Bekanntgabeverordnung vom 2. Mai 2013, Bundesgesetzblatt,
Jahrgang 2013, Teil I, Nr. 21, S. 973 - 1020

Vorlédufige Richtlinie fiir die Zulassung von Bewehrungsgittern aus Kunst-
stoff flir Deponieoberflichenabdichtungen (Zulassungsrichtlinie-Beweh-
rungsgitter)

Antragsteller

Antragsteller

Der Antragsteller und Zulassungsnehmer ist der Hersteller der Beweh-
rungsgitter aus Kunststoff.

Hersteller: HUESKER Synthetic GmbH
Fabrikstrafle 13 - 15
48712 Gescher

Produktionsstitte: HUESKER Synthetic GmbH
Fabrikstraie 13 - 15
48712 Gescher

»¢ Sicherheit in Technik und Chemie 201



Blatt 2 2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014

3. Beschreibung des Zulassungsgegenstands

Gegenstand der Zulassung sind die Bewehrungsgitter

(1)  Fortrac® R 150/30-30 T
(2)  Fortrac® R 200/50-30 T
(3)  Fortrac® R 400/80-30 T
(4)  Fortrac® R 600/50-30 T
(5)  Fortrac® R 1000/200-30 T
(6)  Fortrac® R 1300/260-30 T

aus der Produktfamilie Fortrac® T.

Die Lings- und Querelemente des Bewehrungsgitters bestehen aus einem oder mehreren
Garnstrangen, die aus einem oder mehreren Garnen aufgebaut sind. Die Garne bestehen aus
Polyesterfasern, die aus dem Material Polyethylenterephthalat (PET) hergestellt wurden. Die
Garne in den Garnstréngen und die Stringe untereinander sowie die Langs- und Querele-
mente an den Verbindungsstellen werden durch ein Raschelgarn miteinander verbunden und
fixiert. Das Bewehrungsgitter wird mit einem schwarzen Kunststoff beschichtet. Abbil-
dung 1 zeigt die geometrische Anordnung und die Verbindungsstellen der Gitterelemente.
Die Bewehrungsgitter werden entlang der Produktionsrichtung aufgerolit.

3.1 Werkstoff und Fasern der Garne der Bewehrungsgitter

Folgende Unterlagen sind bei der BAM vertraulich hinterlegt: Die Angaben zum Polyethyl-
enterephthalat-Formmassentyp und zum Hersteller der Formmasse, die Angaben zu den Ei-
genschaften der Formmasse (Molekulargewichtsverteilung, Gehalt an Carboxylendgruppen,
Konzentration Diethylenglykol in der Polymerkette, Temperatur des Glasiibergangs, Kristal-
linitdt), die Angaben zu den Additiven, die Angaben zur Polyesterfaser (Hersteller, Typ, Ti-
ter, Hochstzugkraft, Dehnung bei der Hochstzugkraft), die Angaben zum Material und Her-
steller der Beschichtung.

3.2 Elemente und Verbindungsstellen

Tabelle 1 zeigt die Konstruktionsdaten der zugelassenen Bewehrungsgitter.

Bei den Bewehrungsgittern (1) und (2) bestehen die Lingselemente aus 3 Garnen. Die
Querelemente bestehen aus 2 Garnstrangen, mit jeweils 2 Garnen.

Das Bewehrungsgitter (3) setzt sich in den Lingselementen aus 3 Garnstringen mit je 2
Garnen zusammen. Die Querelemente bestehen aus 4 Garnen.

Das Bewehrungsgitter (4) setzt sich in den Langselementen aus 3 Garnstringen mit je 2
Garnen zusammen. Die Querelemente bestehen aus 2 Garnen.

Das Bewehrungsgitter (5) setzt sich in den Langselementen aus 12 dicken Garnstriingen mit
jeweils mehreren Garnen zusammen. Die Querelemente bestehen aus 4 Garnstréingen.
Das Bewehrungsgitter (6) setzt sich in den Langselementen aus 12 dicken Garnstriingen mit
Jjeweils mehreren Garnen zusammen. Die Querelemente bestehen aus 6 Garnstriingen.

Alle aufgefithrten Artikel werden an den Kreuzungspunkten der Lings- und Querelemente
mit einem Raschelgarn fixiert. NTN

H

by

B,
4"9

e’

202




Blatt 3

2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM IV.3/12/10 vom 15.09.2014

Abb.1. Anordnung von Langs- und Querelementen und der Verbindungsstellen. Oben links: (1 und
2). Oben rechts: (3). Mitte: (4). Unten links: (5). Unten rechts: (6).
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Blatt 4 2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014
Tabelle 1a. Konstruktionsdaten der zugelassenen Bewehrungsgitter.

Eigenschaft 1) 2) 3 “@
Masse je Flacheneinheit* = 500 g/m? =700 g/m* = 1250 g/m? = 1700 g/m?
Dicke der Langselemente ca. 2,0 mm ca. 2,5 mm ca. 3,6 mm ca. 3,7 mm
Dicke der Querelemente ca. 1,4 mm ca. 1,6 mm ca. 2,0 mm ca. 2,5 mm
Breite der Léngselemente ca. 8,5 mm ca. 10,7 mm ca.18,0 mm ca.21,5 mm
Breite der Querelemente ca. 7,3 mm ca. 5,5 mm ca. 11,5 mm ca. 7,5 mm
Abmessung der Offnung | ca. 30x30 mm? | ca.30x30 mm? | ca.30x30 mm? | ca.30x30 mm?
Rollenbreite Sm Sm Sm Sm
Rollenlénge 200 m 200 m 100 m 100 m
Farbe schwarz schwarz schwarz schwarz

*) DIN EN ISO 9864, Mittelwerte iiber die Rollenbreite. Toleranz: s. Anlage 8.

Tabelle 1b. Konstruktionsdaten der zugelassenen Bewehrungsgitter.

| Eigenschaft 5 (6)
Masse je Fliacheneinheit* = 2950 g/m? = 3700 g/m?
Dicke der Lingselemente ca. 4,7 mm ca. 6,0 mm
Dicke der Querelemente ca. 3,0 mm ca. 3,5 mm
Breite der Lingselemente ca. 97 mm ca. 100 mm
Breite der Querelemente ca. 13 mm ca. 17 mm
Abmessung der Offnung | ca. 30x30 mm? | ca. 20x30 mm?
Rollenbreite Sm Sm
Rollenléinge 75 m 75 m
Farbe schwarz schwarz

33

*) DIN EN ISO 9864, Mittelwerte iiber die Rollenbreite. Toleranz: s. Anlage 8.

Mechanische Eigenschaften der Bewehrungsgitter

Die mechanischen Eigenschaften werden im Zugversuch nach DIN EN ISO 10319 be-
stimmt. In der Tabelle 2 sind die wichtigsten Eigenschaften in Langsrichtung (MD) und in
Querrichtung (XMD) angegeben.

Die Bewehrungsgitter aus der Familie Fortrac® T werden nach den Zugfestigkeiten in
Léngs- und Querrichtung (Nennfestigkeit), nach der Verbindungstechnik (R fiir gerascheltes
Bewehrungsgitter), der Offnungsweite und der Beschichtungsart (hier T) bezeichnet.

Tabelle 2a. Mechanische Eigenschaften der zugelassenen Bewehrungsgitter. Mittelwert iiber
die Rollenbreite minus Standardabweichung (s. Anlage 1).

Eigenschaft 1) 2) A3) (4)
Zugfestigkeit >150kN/m| >200kN/m| >400kN/m | > 600 kN/m
(MD/XMD) > 30 kN/m > 50 kN/m > 80 kN/m > 50 kN/m
Dehnung bei der Zugfestig- <10 % <10% <10% <10%
keit (MD/XMD) <10 % <10% <10% <10%

1 0,
(Zh;%k)raﬂ bei2%Dehnung | 50\ | >40kNm | >80kN/m | > 120 KNm
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2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014

34

3.5

Tabelle 2b. Mechanische Eigenschaften der zugelassenen Bewehrungsgitter. Mittelwert iiber
die Rollenbreite minus Standardabweichung (s. Anlage 1).

Eigenschaft &) (6)
Zugfestigkeit > 1000 kN/m| > 1300 kN/m
(MD/XMD) >200kN/m | >260 kN/m
Dehnung bei der Zugfestig- <10% <10%
keit (MD/XMD) <10% <10%
Zugkraft bei 2 % Dehnung S S

2
(MD) >190kN/m| >230KkN/m

Kennzeichnung und Verpackung

Das nach den Angaben in diesem Zulassungsschein hergestellte Bewehrungsgitter muss in
Ubereinstimmung mit dem an der BAM hinterlegten Muster mit der Produktbezelchnung
und der Zulassungsnummer gekennzeichnet werden. Die Kennzeichnung muss also z. B. im
Fall des Bewehrungsgitters (2) mindestens umfassen:

Fortrac® R 200/50-30 T 08/BAM 1V.3/12/10

Die Kennzeichnung wird auf ein Maband aufgedruckt. Aufbau und Anordnung der Kenn-
zeichnung und des Rollenetiketts sowie die Lage des Maf3bandes auf dem Bewehrungsgitter
sind in der Anlage 6 beschrieben. Das Bewehrungsgitter wird weiterhin mit einem Etikett
gemilB Anlage S und 7 gekennzeichnet.

Jede Rolle wird mit einer schwarzen Polyethylen-Stretchfolie verpackt.

Anwendungsbereich

Wenn ein Bewehrungsgitter dauerhaft zur Sicherung des Deponieabdichtungssystems bei-
trigt, muss ein nach der Deponieverordnung zugelassenes Produkt eingesetzt werden. Die
beiden dafiir wichtigsten Beispiele sind die Sicherung des Oberflichenabdichtungssystems
gegen hangparalleles Gleiten auf steilen Boschungen oder die Bewehrung eines Stiitzdamms
am FuB eines abgedichteten Deponiekérpers.

Voraussetzung fiir die zulassungsgemiBe Anwendung der Bewehrungsgitter ist, dass in der
Umgebung des eingebauten Produkts bodendhnliche Temperaturverhiltnisse herrschen
(mittlere Temperatur <20 °C). Die Bewehrungsgitter konnen daher in der Regel nur auBer-
halb der eigentlichen Abdichtung eingesetzt werden: Im unteren Bereich einer mindestens
1 m dicken Bodenschicht wird bei den in Deutschland herrschenden klimatischen Verhiilt-
nissen eine Dauertemperatur von 15 °C nur sehr selten iiberschritten. Im Ubergangsbereich
von der Dichtung zur mindestens 1 m dicken Rekult1v1erungsschlcht wird die Temperatur-
anforderung daher in der Regel erfiillt sein, auch wenn in den Abdlchtungskomponenten
selbst Temperaturen bis zu 30 °C vorkommen kdnnen. Weiterhin ist eine zulassungskon-
forme Anwendung der Bewehrungsgitter nur in Béden mit einem pH-Wert (s. DIN ISO
10390) im Bereich von 4 bis 9 moglich. :
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2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014

3.6

3.7

Hinweise zur Bemessung

Der Verwendung des Bewehrungsgitters muss eine Bemessung vorausgehen. Diese erfolgt
nach den Regeln der EBGEQ Empfehlung fiir den Entwurf und die Berechnung von Erd-
korpern mit Bewehrung aus Geokunststoffen (Verlag Ernst und Sohn, Berlin, 2010) und der
GDA-Empfehlung E 2-7. Dabei miissen die Anforderungen und Bestimmungen der vorlau-
figen Zulassungsrichtlinie-Bewehrungsgitter und dieses Zulassungsscheins berticksichtigt
und insbesondere die in Tabelle 3 angegebenen Werte fiir die Abminderungsfaktoren und
die Ausfithrungen im Abschnitt 3.8 iiber den Verbundbeiwert beachtet werden.

Fiir den Hauptanwendungszweck des Bewehrungsgitters im Deponiebau werden die Bemes-
sungsregeln und Bemessungsgleichungen im Abschnitt 8, Deponiebau — Bewehrung ober-
[fldchenparalleler geschichteter Systeme und im Abschnitt 7, Stiitzkonstruktionen der
EBGEO beschrieben.

Abminderungsfaktoren

Gleichung 8.1 im Abschnitt 8 der EBGEO definiert den Zusammenhang zwischen dem cha-
rakteristische Wert der Langzeit-Zugfestigkeit des Bewehrungsgitters Rz ; und dem erforder-
lichen Bemessungswiderstand der Bewehrung R 4, der aus der ,,Umstellung der Grenzzu-
standsgleichung® folgt. Es ist:

Rgy= Rg gV M-

yum ist der lastfallabhingige Teilsicherheitsbeiwert fiir den Materialwiderstand und #,, ein
ebenfalls lastabhéngiger Korrekturfaktor.

Der Zusammenhang zwischen dem charakteristischen Wert der Langzeit-Zugfestigkeit des
Bewehrungsgitters R und der Zugfestigkeit ist dann durch die Gleichung 3.1 im Abschnitt
3 der EBGEO gegeben (s. dazu auch ISO/TR 20432:2007, Nr. 6):

Ry,

Al'Az'Aa'A4'A5

RB, k

Zur Berechnung der Langzeit-Zugfestigkeit aus den charakteristischen Werten der Zugfes-
tigkeit (s. Tabelle 2) werden die Abminderungsfaktoren 4, bis 4; (s. Tabelle 3) verwendet.
Diese sind keine Beiwerte, die Unsicherheiten in der Einschitzung des Materialwiderstands
ausdriicken, sondern Groen, mit denen die unvermeidlich sich ergebende Verinderungen
des Materialwiderstands erfasst werden. Bei der Bestimmung dieser GroBen miissen daher
die Unsicherheiten in der Einschétzung beriicksichtigt werden. Im Folgenden werden die zu-
lassigen Werte fiir die Abminderungsfaktoren in Anlehnung an ISO/TR 20432:2007 ange-
geben (s. Tabelle 3). Die Erlduterungen in den folgenden Abschnitten miissen dabei beach-
tet werden.
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2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014

3.7.1

3.7.2

Tabelle 3. Abminderungsfaktoren.

Abminderungsfaktor Wert Erliuterung

. s. Zulassungsschein Nr. 3.7.3, ISO/TR
A (Zeitstandverhalten) 1,59 | 20432 Nr. 7, EBGEO Nr. 2.2.4.5
A, (mechanische Beschi- 1.10 s. Zulassungsschein Nr. 3.7.4, ISO/TR
digung beim Einbau) ’ 20432 Nr. 8, EBGEO Nr. 2.2.4.6
A (Ver.!)mdungen I entfillt | s. Zulassungsschein Nr. 3.7.5
Anschliisse)
A4 (chemische Besténdig- 1.20 s. Zulassungsschein Nr. 3.7.6, ISO/TR
keit und Alterung) ’ 20432 Nr. 9, EBGEO Nr. 2.2.4.8
f;:fg;cm L entfillt | s. Zulassungsschein Nr. 3.7.7

Charakteristische Zugfestigkeit des Bewehrungsgitters

Die charakteristischen Werte der Zugfestigkeit Rp;o der zugelassenen Bewehrungsgitter
konnen der Tabelle 2 entnommen werden. Als charakteristischer Wert wird die untere Gren-
ze des zuldssigen Bereichs fiir den Mittelwert minus der Standardabweichung iiber die Rol-
lenbreite fiir die Zugfestigkeit verwendet. Diese Eigenschaft unterliegt der werkseigenen
Produktionskontrolle und der Fremdiiberwachung.

Zeitstandverhalten (Kriechen und duktiles Versagen)

Im Priifbericht Nr. 1.3/17810/317-98e vom 23.11.1998 des Instituts fiir textile Bau- und
Umwelttechnik GmbH (tBU) werden die Ergebnisse von konventionellen Zeitstanduntersu-
chungen nach DIN EN ISO 13431 an dem Bewehrungsgitter Fortrac 35/20-20 T zusam-
mengestellt. Im Priifbericht Creep and Creep-Rupture Behavior of HUESKER PET Geosyn-
thetics des TRI/Environmental, Inc. (9063 Bee Caves Road, Austin TX 78733, USA) (Juni
2004) w1rd tiber Versuche mit der Stepped Isothermal Method (SIM) an der Produktfamilie
Stabilenka® 200, 400, 800 1500 berichtet. Die Gewebe aus dieser Produktfamilie werden
nach Angabe des Herstellers aus den gleichen Polyesterfasern hergestellt wie die Beweh-
rungsgitter aus der Fortrac® Produktfamilie. Diese Daten wurden ausgewertet.

Abbildung 2 zeigt den Zusammenhang zwischen Belastungsgrad und Standzeit. Der Belas-
tungsgrad im Zeitstand-Zugversuch ist das Verhiltnis von Zugkraﬁ je Probenbreite zur Zug-
festigkeit der Proben. Fiir die Bewehrungsgitter Fortrac® gibt es bisher nur Ergebnisse fiir
hohe Belastungsgrade und kurze Standzeiten. Eingetragen wurden weiterhin bei den Prii-
fungen beobachtete Klemmbriiche. Fiir die Gewebe Stabilenka® gibt es bei den geringen
Belastungsgraden nur SIM-Daten. Mit der SIM konnen durch Messungen bei hohen Tempe-
raturen die Standzeiten bei Belastungsgraden auch deutlich unterhalb von 80% mit Hilfe des
Zeit-Temperatur-Verschiebungsgesetzes vorhergesagt werden. Die lineare Regression der
SIM-Daten des TRI (mit der aus der Temperatur ermittelten Zeit als unabhéngiger Variab-
len) ergibt die gezeigt Ausgleichsgerade, aus der man bei 100 Jahren Standzeit einen noch
zulédssigen Auslastungsgrad von 66,2% (4; = 1,51) abliest. Es fehlen jedoch Daten zu lan-
gen Standzeiten hin aus konventionellen Messungen, an Hand derer man die SIM-
Messungen iiberpriifen konnte. Aufgrund der noch ungeniigenden Datenlage wurde vorge-
schlagen fiir den Abminderungsfaktor einen Sicherheitsbeiwert von 1,05 zu verwenden (.

das Gutachten Assessment of the Long-Term Durability of Fortrac T Geogrids and Deriva-
tion of Reduction factors (Juni 2007) von J. H. Greenwood, ERA Technology LtD (Cleeve
Road Leatherhood, Surrey, KT22 7SA , UK). forems
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373

3.7.4

Es ergibt sich dann ein noch zuldssiger Auslastungsgrad von 63% (4, = 1,59). Eine untere
Grenze eines 90%-Vertrauensintervalls kann ebenfalls noch nicht statistisch ermittelt wer-
den. Falls erforderlich sollte hier ein weiterer Sicherheitsbeiwert von 1,1 verwendet werden.

1 00 T T I I I 1 1 T T ‘| I I
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Abb. 2. Standzeit bei der Einwirkung verschiedener Zugbelastungen. DIN EN ISO 13431: Fortrac®
35/20-20 T (schwarz), SIM: Stabilenka® Produktfamilie (grau) und Regressionsgerade des TRI.

Beanspruchung beim Einbau

Vom Antragsteller wurden verschiedene Priifberichte iiber die Beschédigungen beim Einbau
fur unterschiedliche Béden vorgelegt. Die Priifungen wurden mit dem oder in Anlehnung an
dasvon G.R. A. Watts und K. C. Brady entwickelten Verfahren Procedure for Installation
Damage Test for BBA Assessment durchgefiihrt. Das Verfahren wird in den jeweiligen Priif-
zeugnissen beschrieben. Die Ergebnisse wurden in der gutachterlichen Stellungnahme MRG
03-06, Abminderungsfaktoren fiir Beschidigungen beim Einbau fiir FORTRAC"
(11.01.2006) von Professor Dr.-Ing. J. Miiller-Rochholz zusammengefasst. Der fiir groben
Kies (0/35 mm) in diesen Versuchen ermittelte und in Tabelle 3 angegebene Abminderungs-
faktor kann als Anhaltspunkt fiir die Bemessung dienen.

Wenn die Baustellenbedingungen von den relevanten Bedingungen in diesen Priifungen
(Schiittmaterial, Methode und Grad der Verdichtung, Auflager etc.) wesentlich abweichen,
miissen weitere Priifergebnisse aus bereits durchgefiihrten Baustellenversuchen herangezo-
gen oder es muss ein zusétzlicher Baustellenversuch durchgefiihrt werden. Im Abschnitt 12
der vorldufigen Zulassungsrichtlinie-Bewehrungsgitter wird der Baustellenversuch beschrie-
ben.

Verbindungen und Anschliisse
Zugkraft iibertragende Verbindungen (Steckstibe, Néhte, Klebeverbindungen usw.) zwi-

schen Bewehrungsgittern sowie Anschliisse der Bewehrungsgitter an Bauwerke sind bei der
Verwendung im Rahmen dieser Zulassung (s. Abschnitt 3.5) nicht erlaubt.
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3.7.5

3.7.6

3.8

Langzeitverhalten (Alterung und sprodes Versagen)

Vom Antragsteller wurden Untersuchungen zur hydrolytischen Alterung im destillierten
Wasser in Anlehnung an DIN EN 12447 durchgefiihrt. Dabei wurden die Restzugfestigkeit,
die Konzentration der Carboxylendgruppen und die intrinsische Viskositét bei verschiede-
nen Lagerungstemperaturen und Lagerungszeiten gemessen, siche dazu die gutachtliche
Stellungnahme von Dr.-Ing. J. Retzlaff, Geoscope GmbH & Co. KG, Auswertung von
Hydrolyseuntersuchungen an Fortrac T-Geogittern aus PET au f der Basis von mechani-
schen und chemischen Kenngrdfien vom 26. September 2010. Diese Daten wurden nach ei-
nem einheitlichen Verfahren im Zusammenhang mit anderen vorliegenden Daten von
hochwertigen Polyestermaterialien in Anlehnung an ISO/TR 20432 analysiert und der Ab-
minderungsfaktor zunéchst auf 4, = 1,20 fiir 20 °C festgelegt.

Der Abminderungsfaktor hat folgende Bedeutung. Wird das Bewehrungsgitter im Boden ge-
lagert, so verdndert sich durch die Hydrolyse seine Zugfestigkeit. Zu einer Restzugfestigkeit,
die sich aus der Zugfestigkeit dividiert durch A, ergibt, ldsst sich aus den Alterungsuntersu-
chungen eine gewisse Lagerungsdauer vorhersagen. Die Wahrscheinlichkeit, dass diese La-
gerungsdauer bei 4, = 1,20 und 20 °C groBer als 100 Jahre ist, sollte groBer als 97,5% sein.

Da die Festlegung von 4, vom Umfang und der Genauigkeit des vorgelegten Datenmaterials
der Alterungsuntersuchungen stark abhéngt, kann der Wert nach Vorlage weiterer Untersu-
chungsergebnissen durch den Hersteller von der Zulassungsstelle verkleinert werden. Man
beachte, dass es hier um die Vorhersage der ,,wahren“ mittleren Funktionsdauer fiir ver-
schiedene Abminderungsfaktoren bei 20 °C geht. Die Streuung der tatséchlichen Funktions-
dauern um den Mittelwert aufgrund von Streuungen in den Produkteigenschaften ist nicht
Gegenstand der Betrachtung. Man darf annehmen, dass diese die Unsicherheit in der Prog-
nose des Mittelwerts (95 % Vertrauensbereich) nicht wesentlich verdndert.

Beanspruchung aus vorwiegend nicht ruhender Einwirkungen

Beim Anwendungsbereich, auf den sich diese Zulassung bezieht (s. Abschnitt 3), wird von
einer dauerhaft ruhenden Einwirkung ausgegangen. Eine dynamische, nicht ruhende Ein-
wirkung kann allenfalls iiber eine kurze Zeitspanne in der Bauphase oder in sehr speziellen
Fillen, z. B. beim Bau von Deponieabdichtungen auBerhalb der Erdbebenzone 0, aufireten.
Die Riickwirkung auf die Beschaffenheit des Bewehrungsgitters durch dynamische Einwir-
kungen beim Einbau wird bereits geméfl Abschnitt 3.7.3 bestimmt. Dabei aufiretende Kriifte
miissen jedoch bei der Bemessung im Hinblick auf die Standsicherheit beim Einbau beriick-
sichtigt werden.

Herausziehwiderstand

Die Annahme, dass bei Kenntnis eines Verbundbeiwerts A eines Bewehrungsgitters aus
Kunststoff durch die geeignete Wahl der Verankerungsldnge und der Auflast ein beliebig
grofler Herausziehwiderstand erzeugt werden kann und der Widerstand seine Grenze nur in
der Zugspannung findet, die das Bewehrungsgitter aushilt, ist nur in speziellen Fillen rich-
tig (s. W. Miller. Zur Bemessung der Verankerung von Bewehrungsgittern aus Kunststoff
bei Schutz von Béschungen vor hangparallelem Gleiten. Bautechnik 88(2011), S. 347-361).
Sie gilt nur fiir ein reines ,,Reibungsgitter, bei dem allein die Oberflichenreibung zwischen
Langselement und Bodenteilchen in deren Kontaktfliche den Herausziehwiderstand be-
stimmt oder fiir ein vollkommen starres Bewehrungsgitter mit beliebig groBer Festigkeit der
Verbindungsstellen. ’/ "
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Bei allen Bewehrungsgittern spielt jedoch neben der Oberfldchenreibung der Erdwiderstand,
der sich in Front der Querelemente aufbaut, eine mehr oder weniger grofle Rolle. Nur Be-
wehrungsgitter, bei denen die reine Oberfldchenreibung schon in ausreichendem Mafe ei-
nen Herausziehwiderstand verursacht, konnte man als ,,Reibungsgitter” behandeln. Bei den
Bewehrungsgittern (1) bis (4) und erst recht (5) und (6) ist eine solche Ndherung moglich.

Bei einer Bemessung auf der Basis eines Verbundbeiwerts diirften Verbindungsstellen bis
an die Grenze ihrer Kurzzeit-Festigkeit belastet werden. Kidme es im Laufe der Zeit durch
ein Abnahme der Festigkeit, z. B. durch Kriechen oder Alterung, zum Reiflen der Verbin-
dungsstellen in der scheinbar sicher bemessenen Verankerung, dann konnte u. U. ein , rei3-
verschluBartiger Mechanismus eintreten, der schlieBlich zu einem drastischen Abfall des
Herausziehwiderstands und bei zu kurz bemessener Verankerung zum Versagen der Veran-
kerung fithren wiirde. Die Festigkeit der Verbindungsstellen (und der Querelemente) unter
der Auflast im Fullboden und deren Langzeitverhalten bilden daher einen fiir die Beurtei-
lung des Herausziehwiderstands von Bewehrungsgittern heranzuziehenden Materialwider-
stand. Es ergibt sich dabei fiir jedes dieser Bewehrungsgitter in Abhéngigkeit von dessen
Materialeigenschaften, der Auflast und dem Fiillmaterial in der Verankerung eine noch ver-
ankerbare Zugkraft und eine dafiir mindestens erforderliche Verankerungslinge. Dies gilt
unabhingig davon wie groB die zuldssige Zugbeanspruchung der Lingselemente des Be-
wehrungsgitters ist. Der entsprechende Wert der noch verankerbaren Zugkraft und der Wert
der mindestens erforderlichen Verankerungslinge bzw. des mindestens zu erreichenden Wi-
derstandes in der Verankerung darf fiir eine sichere Bemessung nicht iiber- bzw. unterschrit-
ten werden.

Das Verhalten eines Bewehrungsgitters aus Kunststoff im Boden wird durch folgende Ei-
genschaften bestimmt: (a) Das Spannungs-Dehnungsverhalten der Lingselemente, (b) die
reine Oberfliachenreibung zwischen Langselemente und Boden, (c) die an der Verbindungs-
stelle iibertragene Zugkraft, die aus der Reibung an den Querelementen und dem Erdwider-
stand in Front der Querelemente resultiert, als Funktion der Verschiebung der Verbindungs-
stelle und (d) die Belastungsgrenzen (zuléssige iibertragbare Zugkraft und zuldssige Ver-
schiebung) der Verbindungsstelle bei der Beanspruchung im Boden. Von Ziegler und Tim-
mers wurde im Prinzip ein neues Bemessungskonzept fiir bewehrte Erde beschrieben, das
die Aspekt (a) — (c) beriicksichtigt (s. Neues Bemessungskonzept fiir die Bemessung der
Verankerungsldnge von Geogittern. Geotechnik (2003), S. 51-59). In dieses Konzept ldsst
sich der fiir das Langzeitverhalten wesentliche Aspekt (d) einbauen, in dem die Funktion (c)
geeignet modifiziert wird. Dieses Bemessungskonzepts ist fiir verschiedene Bauwerke und
Anwendungen mit Bewehrungsgitter aus Kunststoff bisher jedoch nicht ausgearbeitet wor-
den.

In dieser Zulassung auf der Grundlage der vorliufigen Zulassungsrichtlinie-Beweh-
rungsgitter soll diesem Sachverhalt dadurch Rechnung getragen werden, dass der eben dis-
kutierte Beitrag der Querelemente vernachléssigt wird, die zugelassenen Bewehrungsgitter
(1) bis (6) also als reine Reibungsgitter betrachtet werden. Es darf dann aber fiir die Bemes-
sung des Herausziehwiderstands nur die Oberflichenreibung der Lingselemente mit dem
Boden veranschlagt werden.

Im Herausziehversuch wird fiir ein bestimmtes Fiillmaterial die Bruchspannung, also die
Spannung, bei der das Bewehrungsgitter von einer haftreibungsartigen Verbindung mit dem
Boden in den Zustand des Gleitens aus dem Boden iibergeht, in der Regel aus dem Maxi-
malwert der Herausziehkraft fiir verschiedene Druckspannungen bestimmt. Man nimmt
dann an, dass sich in der Darstellung Bruchspannung iiber Druckspannung eine Schergerade
ergibt. Weiterhin nimmt man an, dass sich diese Schergerade aus der Schergeraden des _—
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Fiillmaterials mit Hilfe eines Verbundbeiwerts A fiir die Reibungsbeiwerte und eines Ver-
bundbeiwerts A, fiir die Adhésion berechnet werden kann. Weiterhin nimmt man an, dass
die so aufgefassten Verbundbeiwerte unabhéngig vom Fiillmaterial sind. Fiir die Bemessung
soll dabei in der Regel aber nur A verwendet werden. Ein Adhésionsanteil soll nur in be-
griindeten Ausnahmefillen angesetzt werden (EBGEO, Abschnitt 2.2.4.11).

Die gemachten Annahmen sind praktisch jedoch nur selten erfiillt. In der Regel ergeben sich
keine Schergeraden, und wenn doch, so sind die Verbundbeiwerte abhéingig vom Fiillmate-
rial. Der Verbundbeiwert A wird daher oft auch so aufgefasst werden, dass er das Verhiltnis
der aus den Ersatzreibungswinkeln ermittelten Reibungsbeiwerte (fiir Fiillmaterial und Ver-
bindung Fiillmaterial-Bewehrungsgitter) angibt und zwar im relevanten Auflastbereich und
fiir das relevante Fiillmaterial (EBGEO, Abschnitt 2.2.4.11.2).

Unabhingig von der Betrachtungsweise miissen bei einer Verwendung der Bewehrungsgit-
ter (1) bis (6) nach Maf3gabe dieses Zulassungsschein die experimentell aus charakteristi-
schen Reibungsbeiwerten bestimmten Verbundbeiwerte A und A, mit dem im folgenden an-
gegebenen Faktoren abgemindert werden. Einfach gesagt: von der nach den Regeln der
EBGEO fiir eine bestimmte Verangerungsldnge und Auflast ermittelten charakteristischen
Herausziehkraft darf nur ein Bruchteil angesetzt werden. Die Abminderung muss dann
durch Erh6hung der Auflast oder Verldngerung der Verankerungslinge kompensiert wer-
den. Durch diese Vorgehensweise soll gewihrleistet werden, das beim Herauszieh-
widerstand nur die Oberflichenreibung der Langselemente mit dem Boden veranschlagt
wird.

In einer gutachtlichen Stellungnahme von Dr. Ing. Retzlaff, Geoscope GmbH & Co. KG,
Einfluss der Querstringe von einaxialen Geogittern der Fortrac® T-Familie auf das Ver-
bundverhalten im Boden vom 16. Dezember 2010 wurden die Herausziehwiderstéinde der
Bewehrungsgitter Fortrac R 200/30-30 T und Fortrac R 400/80-30 T mit den Herauszieh-
widerstdnden von deren Léngselementen verglichen.

Die Oberflichenreibung zwischen Langselementen und Boden machten dabei mindestens
35 % des Herausziehwiderstand der Bewehrungsgitter sowohl im Schotter 0/16 mm (,,iibli-
cher Lieferk6rnung fiir gebrochenes Material“) als auch in einem Kies 2/32 mm (,,Rheinkies
mit ... vornehmlich runden Bestandteilen) aus. Die vertikalen Spannungen bei den Heraus-
ziehversuchen lagen im Bereich zwischen 20 kN/m? und 60 kN/m?2. Dass die reine Oberfli-
chenreibung etwa 20 bis 30 % des gesamten Herausziehwiderstands ausmacht, ist auch aus
anderen Untersuchungen bekannt.

In Ubertragung dieser Versuchsergebnisse wird festgelegt, dass der experimentell bestimmte
Verbundbeiwert A.,, der Bewehrungsgitter (1) bis (4) mit dem Faktor 0,35 korrigiert werden
muss, um die reine Oberfléchenreibung zu erfassen.

In einem Ergebnisbericht des Instituts fiir Geotechnik der technischen Universitit Bergaka-
demie Freiberg Ermittiung von Verbundparametern in einer Versuchsserie im Boden-
Geokunststoff-Interaktionspriifgerct vom 22. Juli 2013 wurden die Herausziehwiderstinde
der Bewehrungsgitter Fortrac R 1000/200-30 T und Fortrac R 1300/260-30 T mit den Her-
ausziehwiderstinden von deren Lingselementen verglichen.
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Die Oberflichenreibung zwischen Langselementen und Boden machten dabei vorsichtig ab-
geschitzt 75 % des Herausziehwiderstand der Bewehrungsgitter im ,,rolligen Bodenmateri-
al* aus (sandiger Kies mit weitgestufter Kornverteilungslinie (0/32), Reibungswinkel 42 °,
Adhésion 31 kPa). Die vertikalen Spannungen bei den Herausziehversuchen lagen im Be-
reich zwischen 20 kN/m? und 80 kN/m?. Dass die reine Oberflidchenreibung einen relativ
groBen Anteil des gesamten Herausziehwiderstands ausmacht, ergibt sich aus der Gestaltung
dieser Bewehrungsgitter (siche Abb.1).

Mit den so korrigierten Verbundbeiwerten:

A=0,35 x 1, Bewehrungsgitter (1), (2), (3) und (4)
A =0,75 X Ao, Bewehrungsgitter (5) und (6)

kann dann nach den Regeln der EBGEO und den weiteren dort vorgesehenen Sicherheits-
faktoren bemessen werden. Die Bestimmung des Verbundbeiwerts A, kann nach den iibli-
chen Verfahren erfolgen. Es werden typischerweise Werte von etwa A.,,= 0,9 ermittelt (s.
Priifberichte Nr. 1.1/17810/136.0.1-2007 und Nr. 1.1/17810/135.0.1-2007 vom 13.03.2007
des Instituts fiir textile Bau- und Umwelttechnik GmbH (tBU)). Es ist darauf zu achten, dass
bei der Auswertung der Herausziehversuche wie bei der Bemessung der jeweils in derselben
Weise definierte Verbundbeiwert verwendet wird. Oft sind die bei der Definition des Ver-
bundbeiwerts unterstellten linearen Zusammenhinge zwischen Herausziehwiderstand, Auf-
last, Verankerungsldnge und Boden nicht gegeben. Wird der charakteristische Herauszieh-
widerstand einer Verankerung daher aus groBmaBstiblichen Versuchen ermittelt, so darf
dieser Widerstand nur zu 35 % bzw. 75 % fiir eine Bemessung veranschlagt werden.

Mit der oben angegebenen Abminderung des Verbundbeiwerts wird nicht verhindert, dass
die Verbindungsstellen im vorderen Bereich der Verankerung bis an deren Festigkeitsgrenze
belastet werden. Da ein Versagen der Verbindungsstellen die Lingselemente voraussichtlich
jedoch nicht beschédigen wird und der Herausziehwiderstand allein aus der Oberflichenrei-
bung der Langselemente resultiert, hitte ein ReiBen der Verbindungsstellen oder Querele-
ment keine Riickwirkung auf den veranschlagten Herausziehwiderstand.

39 Isochronenkurven

Zur Bemessung gehort eine Betrachtung iiber die Gebrauchstauglichkeit. Dabei werden die
langfristig ,,mit dem Zweck des Bauwerks vertriglichen Verformungen und Verschiebun-
gen®, mit den Verformungen und Verschiebungen verglichen, die bei bestimmten Auslas-
tungsgraden des Bewehrungsgitters voraussichtlich auftreten (s. EBGEO, Nr. 1.2.3). Fiir
diese Betrachtung sind die Isochronenkurven erforderlich. Abbildung 3 zeigt die Isochro-
nenkurven fiir die Produktfamilie Stabilenka® Gewebe. In die Abbildung eingefiigt wurden
an Fortrac® T Bewehrungsgittern gemessene Werte und aus diesen Messwerten extrapolierte
Daten (s. Gutachterliche Stellungnahme MRG 21-06, Isochrone Kraft-Dehnungslinien fiir
Fortrac T-Typen (12.12.2006) von Professor Dr.-Ing. J. Miiller-Rochholz). / ;r;-\

w:

-—___/

r

f‘

ab

M

212




Blatt 13

2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014

4.1

4.2
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Abb. 3. Isochronenkurven der Produktfamilie Stabilenka® Gewebe und Messdaten fiir die Pro-
duktfamilie Fortrac T® Bewehrungsgitter.

Anforderungen

Anforderungen an die Bewehrungsgitter

Sofern nicht ausdriicklich in diesem Zulassungsschein Abweichungen genannt werden,
miissen die Bewehrungsgitter nach den Angaben in Nr. 3 gefertigt werden und in ihren Ei-
genschaften den Priifmustern entsprechen, die nach den Priifungsunterlagen an der BAM
unter dem BAM Az. 1V.32/1428/10 den Priifungen geméB der vorldufigen Zulassungsricht-
linie-Bewehrungsgitter unterzogen worden sind.

Qualitétssicherung bei der Herstellung

Die Herstellung der zugelassenen Bewehrungsgitter muss gemiB den Anforderungen der
vorldufigen Zulassungsrichtlinie-Bewehrungsgitter eigen- und zweimal jéhrlich fremdiiber-
wacht werden (s. Anlage 8). Bei der Fremdiiberwachung sind die Priifungen gemiB Anlage
8 durchzufiihren. Anlage 1 enthilt die Kennwerte soweit diese nicht bei der Zulassungsstelle
und der fremdiiberwachenden Stelle vertraulich hinterlegt wurden. Die ermittelten Priifwerte
miissen im Rahmen der Toleranzen mit den dort angegebenen bzw. vertraulich hinterlegten
Kennwerten libereinstimmen.

Die in Abstimmung mit der BAM mit der Fremdiiberwachung beauftragte Stelle muss nach
der Norm DIN EN ISO/IEC 17025 Aligemeine Anforderungen an die Kompetenz von Priif-
und Kalibrierlaboratorien fir die bei der Fremdiiberwachung durchzufiihrenden Priifungen
akkreditiert sein. Sie kann erforderliche Priifungen, fiir die die beauftragte Stelle nicht ak-
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4.3 Einbau des Bewehrungsgitters und Verlegefachbetriebe

Soweit das zugelassene Bewehrungsgitter durch die in Nr. 2.1 genannte Herstellerfirma
nicht selbst verlegt wird, muss es entweder durch einen Verlegefachbetrieb oder speziell ge-
schulte und eingewiesene Arbeitskrifte eingebaut werden.

Verlegefachbetriebe miissen immer dann tétig werden, wenn ohnehin im Abdichtungssys-
tem andere Geokunststoffe (Kunststoffdichtungsbahnen und Kunststoff-Driinelemente)
durch Verlegefachbetriebe eingebaut werden miissen. Der Verlegefachbetrieb muss nach-
gewiesenermalBien mit erfahrenem und qualifiziertem Personal sowie den erforderlichen Ge-
rédten ausreichend ausgestattet sein. Die Anforderungen werden in der Richtlinie fiir die An-
forderungen an Fachbetriebe fiir den Einbau von Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren
Geokunststoffen und Kunststoffbauteilen in Deponieabdichtungssystemen beschrieben. Der
Nachweis der erforderlichen Qualifikation, Ausstattung und Erfahrung kann z. B. durch die
Anerkennung als Fachbetrieb durch eine Giiteiiberwachungsgemeinschaft eines Fachver-
bandes gefiihrt werden, der auf der Grundlage dieser Richtlinie arbeitet.

Wird weder der Hersteller noch ein Verlegefachbetrieb titig so miissen die den Einbau
durchfiihrenden Arbeitskréfte vorab durch eine qualifizierte Fachkraft geschult werden. Da-
zu gehort die Einweisung in den Umgang mit dem Verlegeplan, in die Art und Handhabung
der Transportmittel, in die Verlegetechnik, in die Einbindung in den Verankerungsgraben,
in die Anforderungen des Qualitéitssicherungsplans sowie in die Probenahme fiir MaBnah-
men der Eigenpriifung und schlieBlich in die Handhabung der Geriite und das Verfahren fiir
die Uberbauung der verlegten Bewehrungsgitter. Inhalt, Teilnehmer, Zeitpunkt und Dauer
der Schulung miissen dokumentiert und vom Fremdpriifern kontrolliert werden.

Beim Einbau des Bewehrungsgitters miissen die in der Zulassungsrichtlinie-
Bewehrungsgitter der BAM beschriebenen Anforderungen eingehalten werden. Insbesonde-
re miissen die Bewehrungsgitter nach den Anweisungen des Herstellers transportiert, gela-
gert und verlegt werden (s. Anlage 9). Das eingebaute Bewehrungsgitter muss moglichst
verlegetiglich, spétestens jedoch innerhalb einer Woche iiberbaut werden.

4.4 Qualititssicherung beim Einbau

Beim Einbau des Bewehrungsgitters muss eine Eigen- und Fremdpriifung durchgefiihrt
werden. Dabei muss insbesondere die Einhaltung der Anforderungen der Zulassungsrichtli-
nie-Bewehrungsgitter der BAM sowie der Anforderungen dieses Zulassungsscheins iiber-
priift werden. In der Zulassungsrichtlinie-Bewehrungsgitter werden die MaBnahmen der
Qualitétssicherung sowie Art und Umfang der Kontrollpriifungen im Rahmen der Fremd-
priifung beschrieben. Die mit der Fremdpriifung beauftragte Stelle muss den Anforderungen
der Richtlinie fiir Anforderungen an die Qualifikation und die Aufgaben einer fremdpriifen-
den Stelle fiir Kunststoffkomponenten im Deponiebau geniigen. _\?%
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Blatt 15 2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014
5. Nebenbestimmungen
5.1 Auflagen

5.2

1. Der Zulassungsgegenstand muss in der oben genannten Produktionsstitte (s. Anlage 2)
nach dem in der Anlage 3 beschriebenen Herstellungsverfahren aus den oben genannten
Werkstoffen (s. Anlage 4) hergestellt werden. Der Zulassungsgegenstand muss nach den
Angaben unter Nr. 3.4 gekennzeichnet werden. Die Produktion muss nach den Vorgaben
der Anlage 1 und 8 eigen- und fremdiiberwacht werden. Der Nachweis der Fremdiiberwa-
chung muss zweimal jahrlich durch die Vorlage bei der BAM einer Ausfertigung des Uber-
wachungsberichts erbracht werden.

2. Die Zulassung ist an den in Nr. 2 genannten Hersteller und die Produktionsstitte gebun-
den. Sie ist nicht iibertragbar.

3. Der Hersteller muss den Abnehmer (z. B. Verlegefachbetrieb, Baufirma etc.) iiber die An-
forderungen der Zulassung informieren und den vollstéindigen Zulassungsschein in Kopie
und eine Transport- und Verlegeanleitung aushéndigen. Auf der Baustelle muss der voll-
standige Zulassungsschein in Kopie vorliegen.

4. Eine Anderung des Werkstoffs, der Additive, der Abmessungen, der Oberflichenbeschaf-
fenheit, des Fertigungsverfahrens, der Qualititssicherung oder der Produktionsstitte muss
der Hersteller der BAM melden. Diese entscheidet iiber ein gegebenenfalls erforderliches
neues Zulassungsverfahren.

5. Der Zulassungsschein darf nur im Ganzen mit den dazugehorigen Anlagen vervielfiltigt
werden. Eine auszugsweise Veroffentlichung bedarf der Genehmigung der BAM. Der Text
und die Zeichnungen in Werbeschriften diirfen dem Zulassungsschein nicht widersprechen.
Das gilt sinngemaf auch fiir Berichte und Zeugnisse oder anderer Schriftstiicke aus der Ei-
gen- und Fremdiiberwachung.

6. Schadensfille im Zusammenhang mit dem Zulassungsgegenstand, die dem Zulassungs-
nehmer bekannt werden, muss er der BAM melden.

Widerruf

1. Die Zulassung wird unter Widerrufsvorbehalt erteilt. Ein Widerrufsgrund liegt insbeson-
dere vor, wenn der Hersteller die Auflagen nicht erfiillt, also z. B. von dem in den Prii-
fungsunterlagen und in den Anhéngen des Zulassungsscheins beschriebenen Verfahren oder
von den fiir die Priiffungsmuster verwendeten Materialien abweicht. In diesem Fall wird kein
zugelassener Gegenstand mehr gefertigt. Die Zulassungsbehdrde ist berechtigt, im Herstel-
lerwerk, in Zwischenlagern oder auf der Baustelle auch unangemeldet zu priifen, ob die An-
forderungen und Nebenbestimmungen dieses Zulassungsscheins eingehalten worden sind.
Das Grundrecht aus Art. 13 GG, die Unverletzlichkeit der Wohnung, bleibt gewahrt.

2. Ein Widerrufsgrund liegt auch vor, wenn sich der Werkstoff und das Herstellungs-
verfahren des Zulassungsgegenstands nicht bewihrt haben und dies anhand von neuen tech-
nischen Erkenntnissen belegt werden kann oder wenn nach dem Stand der Technik eine
Weiterentwicklung und Verbesserung erforderlich ist.

3. Im Falle des Widerrufs ist der Hersteller verpflichtet, der Zulassungsbehérde umgehend

den Zulassungsschein auszuhéndigen. AT

h )




Blatt 16 2. Nachtrag zum Zulassungsschein Nr. 08/BAM 1V.3/12/10 vom 15.09.2014

6. Hinweise
1. Dieser Zulassungsschein gilt als Nachweis der Zulassung im Sinne der DepV. Es wird die
Eignung des Zulassungsgegenstands, der nach den Anforderungen und Nebenbestimmun-
gen dieses Zulassungsscheins hergestellt wird, bescheinigt. Die fiir die Durchfiihrung von
Abdichtungsmafinahmen erforderlichen Genehmigungen werden durch die Zulassung nicht
ersetzt.
2. Die fiir die Uberwachung zustéindige Behorde muss beim Einbau des Zulassungsgen-
stands die Einhaltung der entsprechenden Anforderungen des Zulassungsscheins in Zu-
sammenarbeit mit der fremdpriifenden Stelle kontrollieren.
3. Die Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter erteilt.

4. Schadensfille an Deponiedichtungen, die im Zusammenhang mit dem Zulassungsgegen-
stand stehen, sollte die fiir die Uberwachung zusténdige Behorde der BAM melden.

5. Diesem Zulassungsschein liegt eine Rechtsmittelbelehrung bei.

6. Dieser Zulassungsschein wird im Amts- und Mitteilungsblatt auf der Internetseite der
BAM (www.bam.de) veroffentlicht.

7. Befristung
Die Zulassung ist bis zum 31. Dezember 2015 befristet. Sie kann auf Antrag des Zulas-
sungsnehmers verldngert werden.
Berlin, den 15. September 2014
BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

im Auftrag ™ im Auftrag

& =
_/ /—* T
fl:f 2 (WS
Dr. rer. nat. Werner Miiller e Dipl.-Ing. Andreas Wohlecke

Regierungsdirektor Technischer Regierungsoberinspektor
Fachbereich 4.3, Schadstofftransfer und Umwelttechnologien

BAM-Az.: IV.32/1428/10, 4. Ausfertigung (Urschrift).

Dieser 2. Nachtrag zum Zulassungsschein umfasst 16 Blitter und eine Rechtsmittelbeleh-
rung sowie 9 Anlagen mit 7 Seiten, die Bestandteil des Nachtrags sind. Dieser Nachtrag er-
setzt den 1. Nachtrag zum Zulassungsschein vom 22. Mai 2013.

Zulassungsscheine oder Nachtréige zu Zulassungsscheinen ohne Unterschrift oder mit Sei-
ten ohne Dienstsiegel sind ungiiltig.
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RECHTSMITTELBELEHRUNG

Gegen diesen Bescheid kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch erhoben
werden. Der Widerspruch ist bei dem Préasidenten der BAM Bundesanstalt fiir Materialfor-
schung und -priifung, 12205 Berlin, Unter den Eichen 87, schriftlich oder zur Niederschrift ein-
zulegen.

Ist tiber den Widerspruch ohne zureichenden Grund in angemessener Frist sachlich nicht ent-
schieden worden, so kann Klage bei dem Verwaltungsgericht in 10557 Berlin, Kirchstrafle 7,
erhoben werden.

Die Klage kann nicht vor Ablauf von 3 Monaten seit der Einlegung des Widerspruchs erhoben
werden, auBler wenn wegen der besonderen Umstéinde des Falles eine kiirzere Frist geboten ist.
Sie kann ferner nur bis zum Ablauf eines Jahres seit der Einlegung des Widerspruchs erhoben
werden. Die Klage muss den Kléger, den Beklagten und den Streitgegenstand bezeichnen.

Wenn ein Bevollméchtigter bestellt wird, gilt sein Verschulden an der Versdumnis einer Frist
als eigenes Verschulden des Auftraggebers.

12205 Berlin, 15. September 2014
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ANLAGE 1 ZUM ZULASSUNGSSCHEIN
08/BAM 1V.3/12/10

BAM BUNDESANSTALT FUR
MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

Priifverfahren und Anforderungen im Rahmen der Eigen- und Fremdpriifung der Herstel-
lung der Bewehrungsgitter aus PET aus der Produktfamilie Fortrac® T. Weitere Angaben:

s. Anlage 8.

Mittelwert iiber die
Eigenschaft Priifverfahren Produkt Rollenbreite minus
Standardabweichung
R 150/30-30 T > 450 g/m?
R 200/50-30 T > 600 g/m?
Flichenbezogene Masse R 400/80-30 T > 1100 g/m?
DIN EN ISO 9864 R 600/50-30 T > 1550 g/m?
R 1000/200-30 T >2700g/m?
R 1300/260-30 T > 3500 g/m?
R 150/30-30 T 30 x 30 mm?
R 200/50-30 T 30 x 30 mm?
Maschenweite R 400/80-30 T 30 x 30 mm?
R 600/50-30 T 30 x 30 mm?
R 1000/200-30 T 30 x 30 mm?
R 1300/260-30 T 20 x 30 mm?
R 150/30-30 T > 150 kN/m
R 200/50-30 T > 200 kN/m
Zugfestigkeit (MD) R 400/80-30 T > 400 kN/m
DIN EN ISO 10319 R 600/50-30 T > 600 kN/m
R 1000/200-30 T > 1000 kN/m
R 1300/260-30 T > 1300 kN/m
R 150/30-30 T > 30 kN/m
R 200/50-30 T > 40 kN/m
Zugfestigkeit bei 2% Dehnung (MD) R 400/80-30 T 2 80 kN/m
DIN EN ISO 10319 R 600/50-30 T > 120 kN/m
R 1000/200-30 T > 200 kN/m
R 1300/260-30 T > 260 kN/m
R 150/30-30 T <10%
i _ R 200/50-30 T <10%
N:nglflens%i;zit o R 400/80-30 T <10%
DIN EN ISO 10319 R 600/50-30 T <10%
R 1000/200-30 T <10%
R 1300/260-30 T < 10%
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;I HUESKER

fdeen. Ingenieure. Innovationen.

Produktbezeichnung:

ANLAGE 2 ZUM ZULASSUNGSSCHEIN

08/BAM 1V.3/12/10 .
BAM BUNDESANSTALT FUR

MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

Fortrac® R 150/30-30 T

Fortrac® R 200/50-30 T
Fortrac® R 400/80-30 T
Fortrac® R 600/50-30 T
Fortrac® R 1000/200-30 T
Fortrac® R 1300/260-30 T

Hersteller: Huesker Synthetic GmbH
Fabrikstrafe 13-15
48712 Gescher

Produktionsstiitte: Huesker Synthetic GmbH

Fabrikstraflie 13-15

48712 Gescher ﬂaf?}\

&
(2
\

\ % " Y
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= - ANLAGE 3 UND 4 ZUM
E} H U Es KER ZULASSUNGSSCHEIN 08/BAM 1V.3/12/10

172 | : BAM BUNDESANSTALT FUR .
ldeen. Ingenieure, Innovationen, MATERIALFORSCHUNG UND —-PRUFUNG

4

Beschreibung des Herstellungsverfahrens:

Die Fortrac® T - Bewehrungsgitter werden aus Multifilamentgarnen des Rohstoffes Polyester durch das
Herstellungsverfahren der Kettenwirktechnik hergestellt.

Im nachfolgenden Produktionsschritt werden die Gitter mit einen Kunststoff ummantelt. Die Gitter wer-
den anschlieBend aufgewickelt, auf das entsprechende Rollenlingenmal zugeschnitten, in Stretchfolie
verpackt und etikettiert.

Werkstofferklirung des Herstellers:

Die Fortrac® T - Bewehrungsgitter werden aus hochfesten, hochmodulen Multifilamentgarnen des Roh-
stoffes Polyethylenterephthalat eines europdischen Herstellers gefertigt.

Eingesetzt wird die Garnfeinheit dtex 1100 bzw. ein Vielfaches davon. Hierbei handelt es sich um Origi-
nalmaterialien ohne jegliche recycelten Anteile.

Die Angaben zum Multifilamentgarnhersteller, die Typenbezeichnung sowie chemische Kenngrofen sind
vertraulich bei der BAM hinterlegt.

Die Fortrac® T - Bewehrungsgitter erhalten eine schwarze Schutzummantelung auf Kunststoffbasis.
Die Angaben zum Beschichtungsprodukthersteller, die Typenbezeichnung sowie chemische Kenngr
sind vertraulich bei der BAM hinterlegt.




H E 7. E ANLAGE 5 UND 6 ZUM
ZULASSUNGSSCHEIN 08/BAM IV.3/12/10

idesn. Ingenieure. Innovationen, BAM BUNDESANSTALT FUR .
MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

Beschreibung von Aufbau und Anordnung der Kennzeichnun

Die #uBere Kennzeichnung der Fortrac® T - Bewehrungsgitter erfolgt durch zwei Rollenetiketten,
die jeweils an der Stimseite der Rollen angebracht sind. Den Rollenetiketten sind folgende Daten
Zu entnehmen:

Huesker-Logo

CE-Kennzeichen mit Angabe der Zertifizierungsnummer (0799-CPR-17)
10-stellige ID-Nummer (Barcode)

11-stellige Produktionsauftragsnummer (z. B. PR000123456)
Produktbezeichnung

Art des Geokunststoffs

Rohstoff

Masse pro Fléchengewicht (g/m?)

Warenbreite (cm)

Rollenlédnge (m)

Rollengewicht, ca. (kg)

Zulassungsnummer

Ein Beispiel eines Rollenetiketts ist in der Anlage 7 zu entnehmen.

Beschreibung der Lage der Kennzeichnungen auf dem Produkt

Die Kennzeichnung der Bewehrungsgitter erfolgt durch ein bedrucktes MaBband mit folgenden
Angaben:

Typenbezeichnung: Fortrac® R 150/30-30 T

oder Fortrac® R 200/50-30 T
oder Fortrac® R 400/80-30 T
oder Fortrac® R 600/50-30 T
oder Fortrac® R 1000/200-30 T
oder Fortrac® R 1300/260-30 T

Zulassungsnummer: 08/BAM IV.3/12/10

Das Maflband 14uft wihrend der Produktion kontinuierlich mit, indem es mit den oben genannten

Angaben bedruckt und anschlieBend mit der Ware aufgewickelt wird.
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rd - ANLAGE 7 ZUM ZULASSUNGSSCHEIN
H 08/BAM 1V.3/12/10

ldeen. Ingenieure. Innovationen. BAM BUNDESANSTALT FUR o
MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

Beispiel eines Rollenetiketts

C€ Stueckkarte EIHUESKER

he-Produit ideen. ingenieure. iInnovationen.

0799-CPR-17 HUESKER Synthetic GirmbiH
Falriioatr. 33518 - 0O-48712 Gesoher/Oarmany

Produproaut_FORTRAC® RXXX/XX-XXT _ :08/BAM IV.3/12/10

Kiassifikation/Classification Geogiﬁet Polymer PET / /

Polymere (s)
Breite/Width/Largeur 500,0 om_Laenge/Length/Longueur 20000  m
Flaschenmasse/Unit ht <
e omessa/UnitWelaht 5000 g/m2 RollengewichtWeightca. 550,00 kg
Auftragsnummer/Charge PR000281001 Artikel Nr./ article nr/

numérod’arﬁde
Detum/Date 27814 ~  NamemNom 180

069262 s 10

M“- i Giorm arvy Fabrigue er Alemagne
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i HUESKER

Ideen. Ingeniaure. Innovationen,

ANLAGE 8 ZUM ZULASSUNGSSCHEIN
08/BAM 1V.3/12/10

BAM BUNDESANSTALT FUR

MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

Beschreibung der Qualitiitssicherungsmafinahmen

Die Qualititssicherung erfolgt durch Eigeniiberwachung und Fremdiiberwachung gemi

DIN 18200. Die Fremdiiberwachung erfolgt bei der Kiwa TBU GmbH in Greven.

MaBnahmen der Eigeniiberwachung

1.1. Wareneingangskontrolle des Garns

Rohmaterial | Merkmal Priifverfahren | Wert/Toleranz | Priifhdufigkeit
Festigkeit [(N/tex] | DIN EN ISO > 78 je Lieferung 3Spulen
PEgt 1100 Dehnung [%] 2062 <12 je Lieferung 3Spulen
ex
Feinheit [dtex] | >0 159 | 1100 +/- 5% | je Lieferung 3Spulen
1.2. Wareneingangskontrolle des Beschichtungsmittels
Paste Merkmal Priifanweisung | Wert/Toleranz | Priithdufigkeit
; ] Viskositit [mPa] PA 01 1800 +/- 300 |2 x pro Lieferung
Dispersion :
Feststoffgehalt [%] PA 03 70 +/-5% | 2 x pro Lieferung
1.3. Endpriifung am fertigen Gitter
Merkmal Priifverfahren Einheit | Wert/Toleranz Priifhdufigkeit
Einstellung DINEN 1049 T 2 Fd/cm s. Anlage 1 1 x pro Kette / Aufstecker
Fldchengewicht DIN EN ISO 9864 g/m? s. Anlage 1 1 x pro Kette / Aufstecker
Hochstzugkraft DIN EN ISO 10319 kN/m s. Anlage 1 1 x pro Kette / Aufstecker
Hochstzugkraftdehnung DIN EN ISO 10319 % s. Anlage 1 1 x pro Kette / Aufstecker
Dehnung bei Nennkraft DIN EN ISO 10319 % s. Anlage 1 1 x pro Kette / Aufstecker
e
G =18 R keitbei 270 DINENISO 10319 | kN/m | s Anlagel | 1x proKette/ Aufstecker
Dehnung e
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ANLAGE 9 ZUM ZULASSUNGSSCHEIN
HUESKER  &riivan

: BAM BUNDESANSTALT FUR
{deen. Ingenieure. Innovationen. MATE LFORSCHUNG UND —PRUFUNG

Lagerungs- und Transportanweisungen des Herstellers

1. Werkseitige Verpackung und Lagerung

Die Bewehrungsgitter Fortrac 80/30-20 T und 110/30-20 T werden direkt nach der Beschichtung
auf Papprohre und die Bewehrungsgltter Fortrac R 150/30 30 T; R 200/50-30 T; R 400/80-30 T,
R 600/50-30 T, Fortrac® R 1000/200-30 T und Fortrac® R 1300/260-30 T auf Stahlrohre kanten-
gerade aufgewickelt und anschlieend mit einer schwarzen PE-Stretchfolie verpackt. Die Ein-
bzw. Auslagerung erfolgt per Gabelstapler mit Dorn.

2. Transport zur Baustelle und Entladen

¢

Die Bewehrungsgitter werden mittels LKW zur Baustelle transportiert. Das Entladen der LKW
ist auf befestigten Fahrbahnen vorzunehmen und hat mit speziellen Hebegeriten zu erfolgen, so
dass eine punkt- und linienférmige Belastung und somit eine Beschddigung der Rollen ausge-
schlossen wird. Fiir die Entladung kommen folgende Varianten in Frage:

e Mittels Dornstaplers, der fiir die entsprechenden Rollengewichte ausgelastet ist

e Mittels zwei Transportgurten, die am Hebegerit (Radlader oder dhnliche Baugerite) und
an den Drittelpunkten der Rolle befestigt sind.

¢ Mittels Traverse, die am Hebegerét (Radlader oder &hnliche Baugerite) befestigt wird
und die Einschiibe der Traverse seitlich in die Papp- bzw. Stahlkerne eingefiihrt werden.
Dabei ist zu beachten, dass durch seitliche Einschniirungen die Rollen nicht beschidigt
werden.

e Anlieferung durch LKW mit Selbstentlader

Jede Rolle ist durch die Verpackung gegen normale Transportbeanspruchungen und Witterungs-
‘infliisse geschiitzt und kann anhand der Rollenetiketten identifiziert werden. Die Ware sollte
sofort bei Abnahme auf Transportschédden sowie eindeutiger Kennzeichnung kontrolliert werden.
Abweichungen sind umgehend dem Hersteller zu melden.

3. Lagerung und Transport auf der Baustelle

Die Baustellenlagerung hat auf Flichen zu erfolgen, die trocken und eben sind und bei Regen
oder Grundwasseranstieg auch trocken bleiben. Wenn die Rollen gestapelt werden sollen, so hat
dies parallel zueinander zu erfolgen. Die maximale Stapelhdhe beschrinkt sich auf fiinf Rollen.
Die gelagerten Rollen sind mit einer wetterfesten und UV-stabilen Plane (Schutzfolie) zu bede-
cken. Die Verpackung ist grundséitzlich erst kurz vor Verlegung der Rollen zu entfernen.

Der Transport auf der Baustelle ist wie unter ,, Transport zur Baustelle und Entladen® beschrie- g

ben, vorzunehmen.




Festlegungen

Festlegung zur Beforderung von beschadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen
und Lithium-lonen-Batterien der UN-Nummer 3480 auf der Stralde






FESTLEGUNG Nr. D)BAM/GGVSEB (ADR)/2.2-181/14
(Specification No. D/BAM/GGVSEB (ADR)/2.2-181/14)

zur Beférderung von beschéadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen und
Lithium-lonen-Batterien der UN-Nummer 3480 auf der StraBe
(for the carriage of damaged or defective lithium-ion-cells and
lithium-ion-batteries of UN-No. 3480 by road)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin
(BAM Federal Institute for Materials Research and Testing, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin)

Durch die vom Bundesministerium fir Verkehr und digitale Infrastruktur nach § 8 Nr. 1 b) der Ge-
fahrgutverordnung StraB3e, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB) in Verbindung mit der
Sondervorschrift 661 des ADR bestimmte zustéandige Behérde Deutschlands wird laut Antrag vom
16. Juli 2014 festgelegt, dass die in der Anlage zu dieser Festlegung aufgefihrten gefahrlichen
Gater bei Einhaltung der in dieser Festlegung aufgefihrten Nebenbestimmungen unter den Be-
dingungen der UN-Nummber 3480 durch die nachfolgend benannte Firma befdrdert werden
darfen:

(At the request dated of 16" July 2014 the competent German authority authorised by the Federal
Ministry of Transport and digital Infrastructure under Paragraph 8 No 1 b) of the Carriage of Dan-
gerous Goods by Road, Rail and Inlandwaterway Ordinance in conjunction with special provision
661 of the ADR, that the Dangerous Goods which are mentioned in the annex of this specification
shall be carried under the conditions of UN-No. 3480 by the below mentioned company if the sup-
plementary provisions of this specification are met:)

Antragsteller: Volkswagen AG
(Applicant:) Berliner Ring 2
D-38440 Wolfsburg

Nebenbestimmungen:
(Supplementary provisions:)

Die zu beférdernden beschéadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-
Batterien missen denjenigen entsprechen, die in der Anlage beschrieben sind.

(The damaged or defective lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries which are carried shall be
complied with those described in the annex.)

Die in der Anlage festgelegten Bedingungen sind einzuhalten.
(The provisions specified in the annex shall be met.)
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BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 2 zur Festlegung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/GGVSEB (ADR)/2.2-181/14

Wird diese Festlegung in Anspruch genommen, so ist den Beférderungspapieren eine Kopie des
Wortlautes beizufligen.

(If this specification will be used a copy of the wording of this specification has to be added to the
transport document.)

Veroffentlichungen, auch auszugsweise, Hinweise auf Untersuchungen zu Werbezwecken und die
Verarbeitung von Inhalten, bedurfen in jedem Einzelfall der widerruflichen schriftlichen Einwilligung
der BAM.

(For publication of this specification or parts of it or references upon to testing results for promo-
tional purposes as well as for the manipulation of contents of this specification a compliance in
writing revocable at any time of the BAM is needed in each single case.)

Diese Festlegung wird unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufes erteilt.
(This specification may be revoked at any time.)

Giiltigkeit:
(Validity:)

Bis auf Widerruf.
(Until revoked.)

Rechtsbelehrung:
(Legal remedies:)

Gegen diese Festlegung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch bei der
ausstellenden Behérde erhoben werden. Der Widerspruch ist schriftlich oder zur Niederschrift ein-
zulegen.

(Objections to this specification may be raised with the authority which has issued such approval
within one month of the date of issue. The objections have to be entered or recorded in writing.)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung
12200 Berlin, 29. Juli 2014
Fachbereich 2.2 ,Reaktionsfahige Stoffe und Stoffsysteme*
(Division 2.2 “Reactive Substances and Systems”)
Bewertung von Gefahrgltern/-stoffen
(Assessment of Dangerous Goods/Substances)

Im Auftrag Im Auftrag
(For the authority) (For the authority)
(Dienstsiegel)
(Official seal)
Dr. rer. nat. P. Schulte Dipl.-Ing. (FH) Dipl.-Kfm. (FH) I. D6ring
Regierungsrétin Technischer Regierungsamtsrat

Diese Festlegung besteht aus 15 Seiten.
(This approval comprises 15 pages.)



BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 3 zur Festlegung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/GGVSEB (ADR)/2.2-181/14

Anlage (Annex)

Beschreibung der gefahrlichen Giter:
(Describtion of the Dangerous Goods:)

Beschadigte oder defekte Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien, die nach den Bedin-
gungen der UN-Nummer 3480 zu beférdern sind:

(Damaged or defective lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries which have to be carried under
the conditions of UN-No. 3480:)

Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien, die

- vom Hersteller aus Sicherheitsgrinden als fehlerhaft identifiziert wurden oder

- ein beschéadigtes oder erheblich verformtes Gehause aufweisen oder

- undicht sind oder bei denen die Druckentlastungseinrichtung angesprochen hat oder

- Temperaturveranderungen, wie messbare Temperaturerhéhung in abgeschaltetem Zustand,
Anlauffarben an Metallteilen oder geschmolzene oder verformte Kunststoffteile, aufweisen oder

- durch das Batteriemanagementsystem (BMS) identifizierte defekte Zellen enthalten oder

- Fehler aufweisen, die vor der Beférderung nicht diagnostiziert werden kdnnen.

(Lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries which

- are identified by the manufacturer as being defective for safety reason or

- have a damaged or considerably deformed case or

- are leaking or where the pressure-relief device was working or

- shows changes in temperature by measurable raising of temperature when inactivated or by
tempering colours on metal parts or by molten or deformed plastic parts or

- contains defective cells identified by the battery management system (BMS) or

- have faults that cannot be diagnosed prior to carriage.)

Typen von Lithium-lonen-Zellen:
(Types of lithium-ion-cells:)

Hersteller (manufacturer) Panasonic
Typ (type) UF121285
Nennspannung (nominal voltage) 3,67V
Nennkapazitat (rated capacity) 5 Ah
Nennenergie (watt-hour rating) 18,3 Wh
Bruttomasse (gross mass) 255 ¢g
Hersteller (manufacturer) Panasonic
Typ (type) UF261591
Nennspannung (nominal voltage) 3,67V
Nennkapazitat (rated capacity) 25 Ah
Nennenergie (watt-hour rating) 91,75 Wh
Bruttomasse (gross mass) 715 ¢

229



230

BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG
UND -PRUFUNG

Hersteller (manufacturer)
Typ (type)

Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Hersteller (manufacturer)
Typ (type)

Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Hersteller (manufacturer)
Typ (type)

Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typ der Zellen (type of cells)

Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typ der Zellen (type of cells)

Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typen von Lithium-lonen-Batterien:
(Types of lithium-ion-batteries:)

Hersteller (manufacturer)

Typ (type)

Anzahl Zellen (number of cells)

Hersteller der Zellen (manufacturer of cells)
Typ der Zellen (type of cells)

Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)
Abmessungen (size)
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Samsung SDI
7PP.915.130.x
(CS0240R0001x)
3,7V

24,5 Ah

90 Wh

7309

Samsung SDI
7P5.915.130.x
(CS0280R0001x)
3,7V

28,5 Ah

105 Wh

770 g

Samsung SDI
918.611.255.xx
(CS0059R0001x)
3,7V

5,9 Ah

21,8 Wh

252 g

Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)

< 30 Ah

<120 Wh

<1kg

Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)
<6 Ah

<24 Wh

<0,3kg

Bosch Battery
7PP.915.591.x
13

Samsung SDI
7PP.915.130.x
(CS0240R0001x)
48,1V

24,5 Ah

1178 Wh

11,9 kg

(423 x 151 x 110) mm
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Hersteller (manufacturer)

Typ (type)

Anzahl Zellen (number of cells)

Hersteller der Zellen (manufacturer of cells)
Typ der Zellen (type of cells)

Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)
Abmessungen (size)

Hersteller (manufacturer)

Typ (type)

Anzahl Zellen (number of cells)

Hersteller der Zellen (manufacturer of cells)
Typ der Zellen (type of cells)

Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)
Abmessungen (size)

Hersteller (manufacturer)

Typ (type)

Anzahl Zellen (number of cells)

Hersteller der Zellen (manufacturer of cells)
Typ der Zellen (type of cells)
Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Abmessungen (size)

Hersteller (manufacturer)

Typ (type)

Anzahl Zellen (number of cells)

Hersteller der Zellen (manufacturer of cells)
Typ der Zellen (type of cells)
Nennspannung (nominal voltage)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Abmessungen (size)
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Bosch Battery
7P5.915.591.x
13

Samsung SDI
7P5.915.130.x
(CS0280R0001x)
48,1V

28,5 Ah

1371 Wh

12,36 kg

(423 x 151 x 110) mm

Bosch Battery
FOOV.B22.00x
18

Samsung SDI
918.611.255.xx
(CS0059R0001x)
22,2V

17,7 Ah

393 Wh

6,093 kg

(274 x 124 x 118) mm

Panasonic
72UF121285
72
Panasonic
UF121285
264 V

5 Ah

1320 Wh

ca. 35 kg

(630 x 406 x 152) mm

Panasonic

5C6 915 590 A/D
60

Panasonic
UF121285

220V

5 Ah

1100 Wh

ca. 38,5 kg

(661 x 436 x 154) mm
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Typ (type)
Typ der Zellen (type of cells)

Anzahl Zellen (number of cells)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typ (type)
Typ der Zellen (type of cells)

Anzahl Zellen (number of cells)
Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typ (type)
Typ der Zellen (type of cells)

Anzahl Zellen (number of cells)
Nennkapazitat (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typ (type)
Typ der Zellen (type of cells)

Anzahl Zellen (number of cells)
Nennkapazitét (rated capacity)
Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)

Typ (type)

Typ der Zellen (type of cells)
Anzahl Zellen (number of cells)
Nennkapazitat (rated capacity)

Nennenergie (watt-hour rating)
Bruttomasse (gross mass)
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Lithium-lonen-Batterie
(lithium-ion-battery)
Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)

<13

< 30 Ah

<1500 Wh

< 15kg

Lithium-lonen-Batterie
(lithium-ion-battery)
Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)

<18

<6 Ah

<400 Wh

<7Kkg

Lithium-lonen-Batterie
(lithium-ion-battery)
Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)

<24

<30 Ah

<2800 Wh

<25kg

Lithium-lonen-Batterie
(lithium-ion-battery)
Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)
<104

<30 Ah

< 12000 Wh

<140 kg

Lithium-lonen-Batterie
(lithium-ion-battery)
Lithium-lonen-Zelle
(lithium-ion-cell)
<108

<6 Ah

< 2600 Wh

<40 kg
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Typen von Lithium-lonen-Batterien (Starterbatterien):
(Types of lithium-ion-batteries (starting batteries):)

Typ (type) Lithium-Eisen-Phosphat Starterbatterie
(lithium-ferrum-phosphate
starting battery)

Typ der Zellen (type of cells) Lithium-Eisen-Phosphat (LFP)
(lithium-ferrum-phosphate (LFP))

Nennspannung (nominal voltage) 12V

Nennkapazitét (rated capacity) <70 Ah

Nennenergie (watt-hour rating) <840 Wh

Bruttomasse (gross mass) <30kg

Vorbereitung vor der Beférderung:
(Preparation prior to carriage:)

Alle Kontakte der Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien sind gegen &uBeren
Kurzschluss zu sichern.

(All terminals of lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries shall be protected against external short
circuit.)

Alle Offnungen fir Betriebsmittel, andere als Elektrolyt, sind zu verschlieBen.
(All openings for service fluids other than electrolyte shall be closed.)

Anhaftungen geféahrlicher Giiter sowie des Elektrolyts an der AuBenseite der Lithium-lonen-Zellen
und Lithium-lonen-Batterien missen entfernt werden.

(Residues of dangerous goods as well as of the electrolyte on the surface of the outer casing of
lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries shall be removed.)

Die Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien sind vor der Beférderung fir mindestens funf
Tage zu beobachten. Dabei sind die Temperatur der Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-
Batterien und die Umgebungstemperatur aufzuzeichnen. Sollte es zu einer Temperaturerhéhung
wahrend dieser Zeit kommen, ist die Reaktion abzuwarten bevor eine abermalige Beobachtung fur
mindestens funf Tage durchgefihrt wird. Dies muss solange wiederholt werden bis keine weiteren
Reaktionen mehr beobachtet werden.

(The lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries shall be observed prior to carriage for at least five
days. During that periode the temperature of the lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries and of
the surroundings shall be recorded. If there is a raise of the temperature recognized during that
periode the end of that reaction shall be awaited before another five days period of observation
shall be done. This must be repeated until reactions may no longer be observed.)

Verpackungsmethode:
(Packing method:)

In eine starre AuBenverpackung aus Metall geeigneter GrdBe ist eine Schicht eines speziellen
Hohlglasgranulates mit einer Schichtdicke von mindestens 200 mm einzufillen. Auf diese Schicht
des speziellen Hohlglasgranulates darf héchstens eine Lithium-lonen-Batterie gestellt werden.
Dabei ist zu beachten, dass zwischen Seitenwéanden der AuBenverpackung und der Lithium-
lonen-Batterie ein freier Raum von mindestens 120 mm verbleibt. Dieser freie Raum ist mit dem
speziellen Hohlglasgranulat auszufillen. Somit ist die Lithium-lonen-Batterie allseitig von einer
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Schicht des speziellen Hohlglasgranulates mit einer Schichtdicke von mindestens 120 mm umge-
ben. Die Lithium-lonen-Batterie ist nach oben mit einer Schicht des speziellen Hohlglasgranulates
mit einer Schichtdicke von mindestens 200 mm abzudecken. Dieses spezielle Hohlglasgranulat
dient als inertes, nicht-leitfahiges und nicht-brennbares Saug- und Dammmaterial. Es muss ge-
wabhrleistet sein, dass mindestens die 1,5fache Menge der méglichen freiwerdenden flissigen
Stoffe durch das spezielle Hohlglasgranulat absorbiert werden kénnen. Das spezielle Hohlglas-
granulat muss der Beschreibung laut Antrag entsprechen und einen Schmelzpunkt von mehr als
1.000 °C aufweisen.

(Within a rigid outer packaging made of metal of suitable size a layer of a special hollow glass
granulate with a thickness of at least 200 mm shall be filled. On that layer of this hollow glass
granulate one lithium-ion-battery shall be placed. Between the side walls of the outer packaging
and the lithium-ion-battery a free space of at least 120 mm shall be left. This free space shall be
filled with the special hollow glass granulate. Thus the lithium-ion-battery is surrounded from all
sides by a layer of the hollow glass granulate with a thickness of at least 120 mm. The lithium-ion-
battery shall be covered above with a layer of the special hollow glass granulate with a thickness
of at least 200 mm. This special hollow glass granulate is used as inert, non-conductive and non-
combustible absorbent and cushioning material. It shall be assured that 1.5 times of the amound
of liquids which could be leaked will be absorbed by that special hollow glass granulate. The spe-
cial hollow glass granulate shall meet the description given in the request and shall have a melting
point of more than 1,000 <C.)

Werden Lithium-lonen-Zellen beférdert, sind diese in eine starre AuBenverpackung aus Metall
geeigneter GrdBe einzulegen, deren Boden mit einer Schicht eines speziellen Hohlglasgranulates
mit einer Schichtdicke von mindestens 200 mm bedeckt ist. Dabei ist zu beachten, dass zu den
Seitenwanden der AuBenverpackung ein freier Raum von mindestens 150 mm verbleibt. Die Lithi-
um-lonen-Zellen sind in der Art auf diese Schicht des speziellen Hohlglasgranulates zu legen,
dass zwischen den Lithium-lonen-Zellen ein freier Raum von mindestens 100 mm verbleibt. Diese
freien Raume sind mit dem speziellen Hohlglasgranulat auszuflllen. Auf diese erste Lage von Li-
thium-lonen-Zellen diirfen weitere Lagen von Lithium-lonen-Zellen in gleicher Weise gelegt wer-
den. Die Lithium-lonen-Zellen sind nach oben mit einer Schicht des speziellen Hohlglasgranulates
mit einer Schichtdicke von mindestens 200 mm abzudecken. Somit sind alle Lithium-lonen-Zellen
allseitig von einer Schicht des speziellen Hohlglasgranulates mit einer Schichtdicke von mindes-
tens 100 mm umgeben. Dieses spezielle Hohlglasgranulat dient als inertes, nicht-leitfahiges und
nicht-brennbares Saug- und Dammmaterial. Es muss gewahrleistet sein, dass mindestens die
1,5-fache Menge der mdglichen freiwerdenden fllissigen Stoffe durch das spezielle Hohlglasgra-
nulat absorbiert werden kdnnen. Das spezielle Hohlglasgranulat muss der Beschreibung laut An-
trag entsprechen und einen Schmelzpunkt von mehr als 1.000 °C aufweisen. Bis zu 104 Lithium-
lonen-Zellen durfen in einer AuBenverpackung beférdert werden.

(If lithium-ion-cells will be carried they shall be placed within a rigid outer packaging made of metal
of suitable size where the ground is covered by a layer of a special hollow glass granulate with a
thickness of at least 200 mm. Between the side walls of the outer packaging and the lithium-ion-
cells a free space of at least 120 mm shall be left. The lithium-ion-cells shall be placed on that lay-
er in such a way, that between the lithium-ion-cells a free space of at least 100 mm shall be left.
This free spaces shall be filled with the special hollow glass granulate. On that first position of lithi-
um-ion-cells further lithium-ion-cells may be placed in the same way. The lithium-ion-cells shall be
covered above with a layer of the special hollow glass granulate with a thickness of at least

200 mm. Thus each lithium-ion-cell is surrounded from all sides by a layer of the hollow glass
granulate with a thickness of at least 100 mm.
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This special hollow glass granulate is used as inert, non-conductive and non-combustible absor-
bent and cushioning material. It shall be assured that 1.5 times of the amound of liquids which
could be leaked will be absorbed by that special hollow glass granulate. The special hollow glass
granulate shall meet the description given in the request and shall have a melting point of more
than 1,000 <C. Up to 104 lithium-ion-cells may be carried within one outer packaging.)

Andere Giiter auBer den in dieser Festlegung beschriebenen diirfen nicht in die AuBenverpackung
zusammen mit den Lithium-lonen-Zellen oder der Lithium-lonen-Batterie beférdert werden.

(Other goods except those described in this specification shall not be carried together with the
lithium-ion-cells or the lithium-ion-battery in an outer packaging.)

Anforderungen an die Verpackungen:
(Specification for packagings:)

Die AuBenverpackung muss far die in dieser Festlegung beschriebene Verpackungsmethode ge-
maf Verpackungsgruppe | geprift und zugelassen sein. Die AuBenverpackung ist mit Gegen-
stdnden, die denen in dieser Festlegung beschrieben entsprechen, zu prifen und zuzulassen.
(The outer packaging shall be tested and approved in accordance with the packing group | per-
formance level in conjunction with the packing method mentioned in this specification. The outer
packaging shall be tested and approved with articles comparable with those described in this
specification.)

Die AuBenverpackung muss mit einer LGftungseinrichtung versehen sein, um ein Bersten bei ei-
nem ggf. auftretenden Uberdruck zu verhindern.

(The outer packaging shall be fitted with a venting device to prevent damage through developed
overpressure.)

Anforderungen an Fahrzeuge:
(Specification for vehicles:)

Es durfen nur gedeckte Fahrzeuge verwendet werden.
(Only closed isolated vehicles shall be used.)

Der Laderaum des Fahrzeugs muss durch eine starre, geschlossene Wand von der Fahrerkabine
getrennt sein.

(The load compartment of the vehicle shall be separated with a rigid closed wall from the driver’s
cabine.)

Es ist zu gewahrleisten, dass der Laderaum des Fahrzeugs belliftet und ein mindestens sechsfa-
cher Luftwechsel des Laderaums pro Stunde mdglich ist oder dass die sich beim Abblasen einer
Lithium-lonen-Zelle oder Lithium-lonen-Batterie bildenden Gase gefahrlos fiir den Fahrer sowie
andere Fahrzeuge aus dem Laderaum abgefihrt werden kénnen.

(It shall be guaranteed that it is possible to ventilate the load compartment of the vehicle and that
there is an air change rate of at least six times per hour in the compartment or that the gases de-
veloped by venting of a lithium-ion-cell or lithium-ion-battery will be purged out of the load com-
partment without neither harm the driver nor other vehicles.)
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Das Fahrzeug darf mit einem Kihlaggregat ausgestattet sein.
(The vehicle may be equipped with a cooling unit.)

Der Laderaum des Fahrzeugs ist wahrend der Beférderung zu verschlieBen.
(The load compartment of the vehicle shall be locked during carriage.)

Anforderungen an Fahrer:
(Specification for drivers:)

Der Fahrer muss Uber eine entsprechende Fahrerlaubnis fir das zur Beférderung eingesetzte
Fahrzeug verfiigen.
(The driver shall have a driver’s licence for the vehicle used for carriage.)

Der Fahrer muss uber eine gultige Bescheinigung nach 8.2.1 ADR verfligen.
(The driver has to have a valid certificate in accordance with 8.2.1 ADR.)

Kennzeichnung:
(Marking and Placarding:)

Die Versandstiicke sind entsprechend 5.2 ADR zu kennzeichnen mit ,UN 3480" sowie dem Ge-
fahrzettel nach Muster Nr. 9. Zusatzlich ist die AuBenverpackung, an zwei gegenlberliegenden
Seiten, mit dem Warnhinweis ,ACHTUNG! Besché&digte Lithium-lonen-Batterie” zu kennzeichnen.
(The packages shall be marked according to 5.2 ADR with “UN 3480” as well as with the lable of
class 9 hazard. In addition the outer packagings shall be marked on two opposite sides with the
warning phrase “WARNING! Damaged lithium-ion-battery”.)

Das Fahrzeug muss an beiden Langsseiten und hinten mit GroBzetteln (Placards) geman
5.3.1.7.1 b) ADR gekennzeichnet werden.

(The vehicle shall be placarded on both sides and at the rear of the vehicle according to 5.3.1.7.1
(b) ADR.)

Das Fahrzeug muss geméf 5.3.2.1.1 ADR mit orangefarbenen Tafeln versehen sein.
(The vehicle shall display orange-coloured plates according to 5.3.2.1.1 ADR.)

Beforderungspapier:
(Transport document:)

Jede Beférderung ist durch ein Beférderungspapier nach 5.4 ADR zu begleiten. Im Beférderungs-
papier ist zuséatzlich anzugeben: ,Beschéadigte Lithium-lonen-Batterie.“.

(Each carriage shall be accompanied by a transport document according to 5.4 ADR. In the
transport document the following shall be shown in addition: “Damaged lithium-ion-battery.”.)
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Zuséatzlich muss ein Fahrtenbuch gefuhrt werden, in dem mindestens Folgendes erfasst wird:
- Datum der Beférderung,

- Start- und Zielpunkt der Beférderung,

- zeitlicher Beginn und Ende der Beférderung,

- von wem die Beférderung durchgefihrt wurde,

- die Anzahl der beférderten AuBenverpackungen,

- die Anzahl der beférderten Lithium-lonen-Batterien,

- die Anzahl der beférderten Lithium-lonen-Zellen (wenn Zellen beférdert werden),
- besondere Vorkommnisse wahrend der Beférderung sowie

- Unterschrift desjenigen, der die Beférderung durchgefihrt hat.

(In addition a logbook shall be used where at least the following shall be recorded:
- date of carriage,

- start and end point of the carriage,

- time of beginning and end of the carriage,

- by who the carriage was performea,

- number of carried outer packagings,

- number of carried lithium-ion-batteries,

- number of carried lithium-ion-cells (when cells are carried),

- any special incident during carriage as well as

- signature of the person who has conducted the carriage.)

Schriftliche Weisungen nach 5.4.3 ADR missen in der Fahrerkabine vorhanden sein.
(Instructions in writing according to 5.4.3 ADR shall be available in the driver’s cabine.)

Sonstige Festlegungen:
(Further specifications:)

Der Tunnelbeschrankungscode ist ,(E)".
(The tunnel restriction code is “(E)“).

Das Auf- oder Abladen der in Ubereinstimmung mit dieser Festlegung beforderten beschadigten
oder defekten Lithium-lonen-Batterien an einer flir die Offentlichkeit zuganglichen Stelle ist unter-
sagt. Wird das Auf- oder Abladen in einem abgesperrten Bereich auf dem Gelande des Antrag-
stellers oder auf dem Gelande des Empfangers oder Absenders durchgeflihrt, gilt diese Anforde-
rung als erfullt.

(Loading or unloading in a public place of damaged or defective lithium-ion-batteries carried in
accordance with this specification is prohibited. If loading and unloading take place in a separated
area of the applicant’s territory or in such an area of the consignee’s or consignor’s territory this
requirement deemed to be met.)

Die AuBenverpackungen mussen so im Fahrzeug verstaut sein, dass sie leicht zuganglich sind.
(Outer packagings shall be so stowed within the vehicle that they are easily accessible.)

Flr beschadigte oder defekte Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien die nicht nament-
lich in dieser Festlegung genannt sind, muss der Antragsteller vor der Anwendung dieser Festle-
gung zur Beférderung solcher beschadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen und Lithium-
lonen-Batterien den Nachweis erbringen, dass eine sichere Beférderung in gleicher Weise még-
lich ist, wie fir die beschadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien,
die in dieser Festlegung namentlich genannt sind. Dieser Nachweis ist bei der BAM zu hinterlegen.
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(For damaged or defective lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries which are not mentioned by
name within this specification the applicant shall taken out prior to use this specification for the
carriage of such damaged or defective lithium-ion-cells and -batteries a verification to ensure that
a safety carriage is possible in the same way as for those damaged or defective lithium-ion-cells
and lithium-ion-batteries which are mentioned by name within this specification. This verification
has to be submitted to BAM.

Unter der Voraussetzung, dass die Mitarbeiter der im Anhang zu dieser Anlage der Festlegung
genannten Firmen sowie Hochvoltexperten ausschlieBlich durch den Antragsteller unterwiesen
wurden, darf diese Festlegung auch von den im Anhang zur Anlage dieser Festlegung genannten
Firmen sowie den Hochvoltexperten verwendet werden. Die Unterweisung soll gewéhrleisten, dass
alle Bestimmungen dieser Festlegung durch die unterwiesenen Mitarbeiter eingehalten werden.
Uber die Unterweisung ist Protokoll zu fiihren und dieses mindestens drei Jahre aufzubewahren.
Nur unterwiesene Mitarbeiter dieser Firmen sowie unterwiesene Hochvoltexperten dirfen die Be-
férderung geman dieser Festlegung durchflihren oder die beschadigten oder defekten Lithium-
lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien geman den Bestimmungen dieser Festlegung fir die
Befdrderung vorbereiten, verpacken und zur Beférderung aufgeben. Der Antragsteller ist vor jeder
geplanten Beférderung tber Art und Umfang der zu beférdernden Lithium-lonen-Zellen und Lithi-
um-lonen-Batterien zu unterrichten.

(Provided that the personnel of the companies mentioned in the appendix of the annex to this
specification as well as high voltage experts had been trained exclusively by the applicant this
specification may also be used by those companies mentioned in the appendix of the annex to this
specification as well as by these high voltage experts. The training shall guarantee that all provi-
sions of this specification are met by the trained personnel. A protocol concerning the training shall
be kept and recorded for at least three years. Only trained personnel of those companies as well
as trained high voltage experts are allowed to perform the carriage in accordance with this specifi-
cation or are allowed to prepare, pack and post the damaged or defective lithium-ion-cells and
lithium-ion-batteries according to the provisions of this specification. The applicant shall be in-
formed about the type and amount of the lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries which will be
offered for carriage prior to each carriage.)

Unter der Voraussetzung, dass durch den Antragsteller Mitarbeiter der im Anhang zu dieser Anla-
ge der Festlegung genannten Firmen sowie Hochvoltexperten, die vom Antragsteller ausgebildet
worden sind, in der Anwendung der Bestimmungen dieser Festlegung in besonderer Form unter-
wiesen wurden, durfen diese Mitarbeiter und Hochvoltexperten fir weitere Mitarbeiter Unterwei-
sungen anstelle des Antragstellers durchfihren. Uber die besondere Unterweisung ist Protokoll zu
fuhren und dieses mindestens drei Jahre aufzubewahren. Eine Liste der besonders unterwiesenen
Mitarbeiter und Hochvoltexperten ist bei der BAM zu hinterlegen.

(Provided that the personnel of the companies mentioned in the appendix of the annex to this
specification as well as high voltage experts, educated by the applicant, had been especially
trained exclusively by the applicant for applicability of this specification those especially trained
personnel and high voltage experts may also be train further personnel instead of the applicant
itself. A protocol concerning this especially training shall be kept and recorded for at least three
years. A list of those especially trained personnel and high voltage experts has to be submitted to
BAM.)

Diese Festlegung ist nicht auf die Beférderung von beschadigten oder defekten Lithium-lonen-
Zellen und Lithium-lonen-Batterien der UN-Nummer 3480 auf der StraBe in Deutschland be-
schrankt sondern qilt fir die Beférderung in allen ADR-Mitgliedstaaten.

(This specification is not limited for the carriage of damaged or defective lithium-ion-cells and lithi-
um-ion-batteries of UN number 3480 by road in Germany only but can be used for carriage within
all ADR Member States.)
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Die Bef6rderung der in dieser Festlegung beschriebenen Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-
Batterien in Ubereinstimmung mit den in dieser Festlegung beschriebenen Bestimmungen darf
auch durch andere Firmen durchgefihrt werden, wenn die Vorbereitung fir die Beférderung sowie
das Verpacken und die Aufgabe zur Beférderung der in dieser Festlegung beschriebenen Lithium-
lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien durch entsprechend geschulte Mitarbeiter des Antrag-
stellers oder durch vom Antragsteller geschulte Hochvoltexperten durchgefihrt worden ist und
sichergestellt wird, dass alle in dieser Festlegung geforderten Bestimmungen eingehalten werden.
(The carriage of those lithium-ion-cells and lithium-ion-batteries mentioned in this specification in
accordance with the provisions described in this specification may also be done by other compa-
nies if the preparation prior to carriage as well as the packing and the posting of those lithium-ion-
cells and lithium-ion-batteries mentioned in this specification was done by trained personnel of the
applicant or high voltage experts trained by the applicant and if it is guaranteed that all requested
requirements of this specification are met.)

Wird die Beférderung nicht durch Mitarbeiter des Antragstellers oder geschulte Hochvoltexperten

durchgefihrt, sind mindestens folgende Daten aufzuzeichnen und fir mindestens drei Jahre auf-

zubewahren:

- Datum der Befdrderung,

- Start- und Zielpunkt der Beférderung,

- von wem die Beférderung durchgefthrt wurde,

- die Anzahl der zur Beférderung aufgegebenen AuBenverpackungen,

- die Anzahl der beférderten Lithium-lonen-Batterien,

- die Anzahl der zur Beférderung aufgegebenen Lithium-lonen-Zellen je Typ,
je AuBenverpackung (wenn Lithium-lonen-Zellen beférdert werden),

- Unterschrift desjenigen, der sichergestellt hat, dass alle in dieser Festlegung geforderten
Bestimmungen eingehalten wurden.

(If the carriage shall not be done by personnel of the applicant or trained high voltage experts the

following data shall be recorded and saved for at least three years:

- date of carriage,

- start and end point of the carriage,

- by who the carriage was performea,

- number of outer packagings posted for carriage,

- number of lithium-ion-batteries posted for carriage,

- number of lithium-ion-cells of each type and of each outer packaging posted for carriage (if lithi-

um-ion-cells are carried),

- signature of the person who guaranteed that all requested requirements of this specification are
met.)

In all den Fallen, bei denen in dieser Festlegung keine Aussage getroffen wurde, gelten die jeweils
anwendbaren Vorschriften des ADR.

(In all cases where within this specification no requirenment is specified the applicable require-
ments of the ADR shall be met.)

Sollten wahrend der Beférderung der in Ubereinstimmung mit dieser Festlegung beférderten be-
schadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien Zwischenfalle auftre-
ten, ist die BAM darlber zu unterrichten.

(If there are incidents during carriage of thoses damaged or defective lithium-ion-cells and lithium-
ion-batteries carried in accordance with this specification the BAM have to be informed.)
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Anhang (Appendix)

Benennung weiterer Firmen:
(Nomination of additional companies:)

Diese Festlegung darf auBerdem von dem Antragsteller festgelegten Firmen angewendet werden.
(This specification may also be used by the applicant specified companies.)

Unter der Voraussetzung, dass die Mitarbeiter der unten genannten Firmen ausschlieBlich durch
den Antragsteller unterwiesen wurden, darf diese Festlegung auch von den unten genannten Fir-
men verwendet werden.

(Provided that the personnel of the companies mentioned below had been trained exclusively by
the applicant this specification may also be used by those companies mentioned below.)

Die Unterweisung soll gewahrleisten, dass alle Bestimmungen dieser Festlegung durch die unter-
wiesenen Mitarbeiter eingehalten werden.

(The training shall guarantee that all provisions of this specification are met by the trained person-
nel.)

Nur unterwiesene Mitarbeiter dieser Firmen dirfen die Beférderung geman dieser Festlegung
durchflhren oder die beschadigten oder defekten Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-
Batterien geman den Bestimmungen dieser Festlegung fir die Beférderung vorbereiten, verpa-
cken und zur Beférderung aufgeben.

(Only trained personnel of those companies are allowed to perform the carriage in accordance
with this specification or are allowed to prepare, pack and post the damaged or defective lithium-
ion-cells and lithium-ion-batteries according to the provisions of this specification.)

Der Antragsteller ist vor jeder geplanten Beforderung tber Art und Umfang der zu beférdernden
Lithium-lonen-Zellen und Lithium-lonen-Batterien zu unterrichten.

(The applicant shall be informed about the type and amount of the lithium-ion-cells and lithium-ion-
batteries which will be offered for carriage prior to each carriage.)



BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG
UND -PRUFUNG

Vom Antragsteller festgelegte Firmen:
(From the applicant specified companies:)

AUDI AG
D-85045 Ingolstadt

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Porscheplatz 1
D-70435 Stuttgart

MAN SE
Ungererstr. 69
D-80805 Minchen

Scania AB (publ)
SE-151 87 Sddertélje

SEAT, S.A.
Autovia A2, km, 585
ES-08760 Martorell

SKODA AUTO a.s.
Vaclava Klementa 869
CZ-293 60 Mlad4a Boleslav

Volkswagen Nutzfahrzeuge
MecklenheidestraBe 74
D-30419 Hannover

Seite (page) 15 zur Festlegung Nr.
D/BAM/GGVSEB (ADR)/2.2-181/14

241






Rechtliche Grundlagen

Rechtliche Grundlagen fur die Aufgaben
der BAM Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung






Rechtliche Grundlagen fiir die Aufgaben der
BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung

Auszug aus Rechtsvorschriften
Stand: 01. 07. 2014

In nachfolgend angefiihrten Gesetzen und Verordnungen wurden der
BAM Ubertragene Aufgaben geregelt. Die Zusammenfassung erhebt
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Gesetz liber explosionsgefihrliche Stoffe
SprengG

§ 44 SprengG
Rechtsstellung der Bundesanstalt

(1) Die Bundesanstalt ist eine bundesunmittelbare, nicht rechtsféhige
Anstalt des offentlichen Rechts im Geschaftsbereich des Bundesminis-
teriums fur Wirtschaft und Technologie; sie ist eine Bundesoberbehdrde.

(2) Das Bundesministerium flr Wirtschaft und Technologie wird ermach-
tigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundes-
rates bedarf, Vorschriften Uber die vertragliche Inanspruchnahme der
Bundesanstalt und die Gebuhren und Auslagen fur ihre Nutzleistungen
zu erlassen. Die GebUhren sind nach dem Personal- und Sachaufwand
fur die Nutzleistung der Bundesanstalt unter Berticksichtigung ihres
wirtschaftlichen Wertes fir den Antragsteller zu bestimmen. Der Per-
sonalaufwand kann nach der Zahl der Stunden bemessen werden, die
Bedienstete der Bundesanstalt fur Prifungen bestimmter Arten von
Prifgegenstanden durchschnittlich bendtigen. Die Gebihr kann auch
fur eine individuell zurechenbare &ffentliche Leistung erhoben werden,
die nicht begonnen oder nicht zu Ende geflhrt worden ist, wenn die
GrUnde hierflr von demijenigen zu vertreten sind, der die individuell
zurechenbare dffentliche Leistung veranlasst hat.

(8) Zur Abgeltung mehrfacher gleichartiger Nutzleistungen fir denselben
Antragsteller kdnnen Pauschgebuhren vorgesehen werden. Bei der
Bemessung der Pauschgebihrensatze ist der geringere Umfang des
Verwaltungsaufwandes zu berucksichtigen.

§ 45 SprengG
Aufgaben der Bundesanstalt

Die Bundesanstalt ist zustandig fur

1. die Weiterentwicklung von Sicherheit in Technik und Chemie, ein-
schlieBlich der Durchftihrung von Forschung und Entwicklung in
den Arbeitsgebieten,

2. die Durchfuhrung und Auswertung physikalischer und chemischer
Prifungen von Stoffen und Anlagen einschlieBlich der Bereitstellung
von Referenzverfahren und -materialien,

3. die Foérderung des Wissens- und Technologietransfers in den
Arbeitsgebieten,

4. die Durchfiihrung der ihr durch dieses Gesetz zugewiesenen
Aufgaben.

§ 2 SprengG
Anwendung auf neue sonstige
explosionsgefahrliche Stoffe

(1) Wer einen in einer Liste nach Absatz 6 nicht aufgefUhrten Stoff, bei
dem die Annahme begrindet ist, dass er explosionsgefahrlich ist und der
nicht zur Verwendung als Explosivstoff bestimmt ist, einfihrt, aus einem
anderen Mitgliedstaat der Européischen Union in den Geltungsbereich
dieses Gesetzes verbringt, herstellt, inn vertreiben, anderen tUberlassen
oder verwenden will, hat dies der Bundesanstalt flir Materialforschung
und -prifung (Bundesanstalt) unverziiglich anzuzeigen und ihr auf
Verlangen eine Stoffprobe vorzulegen. In der Anzeige sind die Bezeich-
nung, die Zusammensetzung und der Verwen-dungszweck (§ 1 Abs. 1,
§ 1 Abs. 3 oder militrischer Zweck) anzugeben.

(2) Die Bundesanstalt stellt innerhalb von zwei Monaten nach Eingang
der Anzeige oder, falls die Vorlage einer Stoffprobe verlangt wird, nach
Vorlage dieser Stoffprobe auf Grund der in § 1 Abs. 1 Satz 2 bezeich-
neten PrUfverfahren fest, ob der angezeigte Stoff explosionsgeféahrlich
ist. Erweist er sich als explosionsgeféahrlich, erldsst die Bundesanstalt
vor Ablauf der genannten Frist einen Feststellungsbescheid. Entspre-
chendes gilt, wenn ihr auf andere Weise ein neuer sonstiger explosions-
gefahrlicher Stoff nach § 1 Abs. 3 bekannt wird, der im Geltungsbereich
dieses Gesetzes vertrieben, anderen Uberlassen oder verwendet wird.

(8) Bei einem neuen sonstigen explosionsgefahrlichen Stoff nach § 1
Abs. 3 stellt die Bundesanstalt in dem Feststellungsbescheid auBerdem
fest, welcher Stoffgruppe der Anlage Il der Stoff zuzuordnen ist. Den
Stoffgruppen A, B oder C sind Stoffe zuzuordnen, die in inrer Empfind-
lichkeit und Wirkung den Stoffen der entsprechenden Stoffgruppen
der Anlage Il vergleichbar sind. Bei explosionsgefahrlichen Stoffen, die
in die Gruppe C aufzunehmen wéren, kann von dem Feststellungs-
bescheid abgesehen werden, wenn der Stoff bei Durchfiihrung der
Prifung der thermischen Empfindlichkeit nach § 1 Abs. 1 nicht zu einer
Explosion gebracht und bei der Priifung auch nach anderen als den in
§ 1 Abs. 1 Satz 2 bezeichneten Verfahren eine ortlich eingeleitete Um-
setzung nicht oder nicht in geféahrlicher Weise auf die Gesamtmenge
des Stoffes Ubertragen werden kann. Erweist sich der explosionsge-
fahrliche Stoff nachtraglich hinsichtlich seiner Empfindlichkeit und Wir-
kung gefahrlicher oder weniger geféhrlich als dies seiner Zuordnung
entspricht, so kann er einer anderen Gruppe der Anlage Il zugeordnet
oder die Zuordnung aufgehoben werden. Die Entscheidung nach
Satz 1 ist dem Anzeigenden vor Ablauf der Frist nach Absatz 2 schriftlich
bekannt zu geben. Die Feststellung der Explosionsgefahrlichkeit ist
im Bundesanzeiger bekannt zu machen. Fur die Entscheidung nach
Satz 4 gelten die Satze 5 und 6 entsprechend.

§ 5 SprengG
Konformitatsnachweis fiir Explosivstoffe
und pyrotechnische Gegensténde,
Zulassung von sonstigen
explosionsgefahrlichen Stoffen und Sprengzubehér

(1)) Explosivstoffe und pyrotechnische Gegensténde durfen nur einge-
fuhrt, verbracht, in Verkehr gebracht, vertrieben, anderen Uberlassen
oder verwendet werden, wenn der Hersteller oder sein in einem Mitglied-
staat anséassiger Bevollmé&chtigter fiir sie den Konformitatsnachweis er-
bracht hat und die Stoffe und Gegenstande mit der CE-Kennzeichnung
(CE-Zeichen) versehen sind. Der Konformitatsnachweis ist erbracht,
wenn die Baumuster den festgelegten grundlegenden Anforderungen
entsprechen, die den Baumustern nachgefertigten Produkte den Bau-
mustern entsprechen und beides durch eine Bescheinigung nachge-
wiesen ist. Die grundlegenden Anforderungen fUr Explosivstoffe sind in
Anhang | der Richtlinie 93/15/EWG und fur pyrotechnische Gegenstande
in Anhang | der Richtlinie 2007/23/EG des Européischen Parlaments
und des Rates vom 23. Mai 2007 Uber das Inverkehrbringen pyrotech-
nischer Gegenstande (ABI. L 154 vom 14.6.2007, S. 1) festgelegt. Die
Kennzeichnung nicht konformer Explosivstoffe oder pyrotechnischer
Gegenstande mit dem CE-Zeichen und das Inverkehrbringen solcher
Explosivstoffe oder pyrotechnischer Gegensténde und das Uberlassen
an andere auBerhalb der Betriebsstatte sind verboten

(3) Sonstige explosionsgefahrliche Stoffe und Sprengzubehdr dirfen
nur eingeflhrt, verbracht, vertrieben, anderen Uberlassen oder ver-
wendet werden, wenn sie ihrer Zusammensetzung, Beschaffenheit
und Bezeichnung nach von der Bundesanstalt zugelassen worden
sind oder durch Rechtsverordnung nach § 6 Absatz 1 Nummer 1 all-
gemein zugelassen sind. Die Zulassung wird entweder dem Hersteller,
seinem in einem Mitgliedstaat ansassigen Bevollm&chtigten oder dem
EinfUhrer auf Antrag erteilt. Eine Zulassung ist nicht erforderlich, wenn
die sonstigen explosionsgeféhrlichen Stoffe oder das Sprengzube-
hér unmittelbar nach der Einfuhr unter zollamtlicher Uberwachung in
einen anderen Mitgliedstaat, in ein verschlossenes Zolllager oder eine
Freizone des Kontrolltyps | weiterbeférdert werden. Die Satze 2 und 3
gelten entsprechend fur die Weiterbeférderung aus einem verschlos-
senen Zolllager oder einer Freizone des Kontrolltyps | in einen anderen
Mitgliedstaat oder einen Drittstaat.

(5) Die Bundesanstalt kann Ausnahmen:
1. vom Erfordernis des Konformitatsnachweises nach Absatz 1 Satz 1
2. vom Erfordernis der Zulassung nach Absatz 3

zulassen.
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§ 15 SprengG
Einfuhr, Durchfuhr und Verbringen

(7) Zustandige Behorde nach Absatz 6 Satz 1 ist

1. flr das Verbringen innerhalb des Geltungsbereichs dieses Gesetzes
die fur den Bestimmungsort des Verbringens zustandige Landes-
behorde,

2. furdas Verbringen in den, durch den und aus dem Geltungsbereich
dieses Gesetzes die Bundesanstalt.

§ 25 SprengG
Erméchtigung zum Erlass von Schutzvorschriften

Das Bundesministerium fur Arbeit und Soziales wird ermé&chtigt, durch
Rechtsverordnung zum Schutze von Leben, Gesundheit und Sach-
gutern Beschaftigter und Dritter fur den Umgang und den Verkehr mit
explosionsgefahrlichen Stoffen und mit Sprengzubehdr zu bestimmen,
5. dass explosionsgefahrliche Stoffe bestimmten Lager- und Vertrag-
lichkeitsgruppen zuzuordnen sind und dass die Zuordnung der
Bundesanstalt, fir ausschlieBlich fur militérische Zwecke bestimmte
Stoffe der zustandigen Behérde der Bundeswehr tbertragen wird.

§ 32a SprengG
Mangelhafte explosionsgefahrliche Stoffe
und mangelhaftes Sprengzubehor

(2) Wird der zustandigen Behorde von einer anderen Behorde, von einem
Trager der gesetzlichen Unfallversicherung oder von der Bundesanstalt
mitgeteilt, dass

1. ein explosionsgefahrlicher Stoff oder ein Sprengzubehdr einen
Mangel in seiner Beschaffenheit oder Funktionsweise aufweist,
durch den beim Umgang eine Gefahr fur Leben, Gesundheit
oder Sachguter Beschéftigter oder Dritter herbeigefiihrt werden
kann oder

2. bei dem Wiedergewinnen, Aufbewahren, Verwenden, Vernichten
oder Uberlassen an andere von explosionsgefahrlichen Stoffen
oder Sprengzubehdr ein Schadensereignis eingetreten ist und
begriindeter Anlass zu der Annahme besteht, dass das Scha-
densereignis auf einen Mangel in dessen Beschaffenheit oder
Funktionsweise zurtickzuflihren ist, trifft sie erforderlichenfalls die
geeigneten MaBnahmen nach Absatz 1. Die Bundesanstalt ist Uber
die getroffenen MaBnahmen nach Satz 1 und nach Absatz 1 Satz
3 unverzlglich zu unterrichten.

(3) Die Bundesanstalt unterrichtet im Falle mangelhafter Explosivstoffe
oder pyrotechnischer Gegensténde die Kommission der Européischen
Gemeinschaften unverzUglich Uber die getroffenen MaBnahmen nach
den Absétzen 1 und 2 unter Angabe der Griinde. Sie teilt insbesondere
mit, ob der Mangel auf

1. eine Nichteinhaltung der in einer Rechtsverordnung nach
§ 6 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe a genannten Anforderungen,

2. eine unrichtige Anwendung harmonisierter Normen oder

3. Maéngel dieser harmonisierten Normen
zurlickzufthren ist.

(4) Besteht der begriindete Verdacht, dass ein Explosivstoff oder pyro-
technischer Gegenstand entgegen § 5 Absatz 1 Satz 3 gekennzeichnet
und in Verkehr gebracht oder anderen Uberlassen worden ist, finden
Absatz 1 Satz 3 und 4, Absatz 2 Satz 2 und Absatz 3 Satz 1 entspre-
chende Anwendung.

Erste Verordnung zum SprengG
1. SprengV

§ 6 der 1. SprengV

(2) Die Zulassungsbehdrde kann flr sonstige explosionsgefahrliche
Stoffe nach § 1 Absatz 3 Nummer 1 und 2 des Gesetzes und Spreng-
zubehor im Einzelfall von einzelnen Anforderungen der Anlage 1 Aus-
nahmen zulassen oder zusatzliche Anforderungen stellen sowie von
der Prifung einzelner Anforderungen absehen, wenn der Schutz von
Leben und Gesundheit Beschéftigter oder Dritter oder SachgUtern dies
zulasst oder erfordert.

(4) Explosivstoffe und pyrotechnische Ge-genstande sind vom Herstel-
ler oder Einflhrer vor der erstmaligen Verwendung im Geltungsbereich
des Gesetzes der Bundesanstalt anzuzeigen. Der Anzeige ist
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1. fur Explosivstoffe die nach Anhang | Abschnitt Il Nummer 1
Buchstabe k der Richtlinie 93/15/EWG und

2. fur pyrotechnische Gegenstande die nach Anhang | Nummer 3
Buchstabe h der Richtlinie 2007/23/EG

vorgeschriebene Anleitung beizufligen. Die Bundesanstalt vergibt zum
Nachweis der Anzeige eine Identifikationsnummer. Die Identifikations-
nummer ist in die Anleitung aufzunehmen. Die Bundesanstalt kann zur
Abwendung von Gefahren fir Leben und Gesundheit Beschéftigter
oder Dritter oder Sachguter die vom Hersteller festgelegten Anleitungen
zur Verwendung einschrénken oder erganzen; eine nachtragliche Ein-
schrankung oder Ergénzung ist zuldssig. Satz 4 findet keine Anwendung
auf pyrotechnische Gegenstande flr Kraftfahrzeuge sowie Feuerwerk
der Kategorien 1 und 4, wenn die Identifikations-nummer in die nach
§ 13 Abs. 1 Nr. 3 zu fihrenden Listen aufgenommen ist.

§ 8 der 1. SprengV

Die Zulassungsbehorde hat fur sonstige explosionsgefahrliche Stoffe
nach § 1 Abs. 3 Nr. 1 und 2 des Gesetzes und fir Sprengzubehdr dem
Zulassungsinhaber die Verwendung eines Zulassungszeichens vorzu-
schreiben. Das Zulassungszeichen besteht aus der Kurzbezeichnung
der Bundesanstalt ,BAM", dem in der Anlage 4 fUr den jeweiligen
Stoff oder Gegenstand vorgesehenen Zeichen und einer fortlaufenden
Kennummer. Satz 2 findet entsprechende Anwendung fur die Identifi-
kationsnummer nach § 6 Absatz 4.

§ 12a der 1. SprengV

(4) ) Zustandig fur die Prifung nach Absatz 1 und die Erteilung der
Baumusterprifbescheinigungen im Geltungsbereich des Gesetzes ist
ausschlieBlich die Bundesanstalt. Sie kann mit der Durchfiihrung von
Teilen der Prfungen auch andere Priflaboratorien beauftragen, die die
Anforderungen nach Anhang lll der Richtlinie 93/15/EWG oder Anhang
Il der Richtlinie 2007/23/EG erflllen missen. Die Bundesanstalt tber-
mittelt den Ubrigen Mitgliedstaaten alle erforderlichen Angaben Uber im
Geltungsbereich des Gesetzes erteilte, geénderte, zurlickgenommene
oder widerrufene Baumusterprtfbescheinigungen.

§ 12¢ der 1. SprengV

(2) Benannte Stelle im Sinne des Absatzes 1 ist die Bundesanstalt.
Benannte Stelle ist auch jede von den La&ndern als Priflaboratorium
oder Zertifizierungsstelle fUr einen bestimmten Aufgabenbereich dem
Bundesministerium des Innern benannte und von ihm im Bundes-
anzeiger bekanntgemachte Stelle. Die Stelle kann benannt werden,
wenn in einem Akkreditierungsverfahren festgestellt wurde, dass die
Einhaltung der Anforderungen nach Anhang lll der Richtlinie 93/15/
EWG oder Anhang Il der Richtlinie 2007/23/EG gewahrleistet ist. Die
Akkreditierung kann unter Auflagen erteilt werden und ist zu befristen.
Erteilung, Ablauf, Ricknahme, Widerruf und Erléschen sind dem Bun-
desministerium des Innern unverziglich anzuzeigen.

§ 13 der 1. SprengV

(1) Die Bundesanstalt hat Listen zu fUhren

1. der gemaB § 5 des Gesetzes erteilten Zulassungen und Baumus-
terprifbescheinigungen,

2. der nach § 6 Absatz 4 Satz 1 angezeigten Explosivstoffe und
pyrotechnischen Gegenstéande,

3. der nach § 6 Absatz 4 Satz 5 festgelegten Beschrankungen oder
Erganzungen der Anleitung zur Verwendung,

4. der Kennnummern der Herstellungsstéatten fur Explosivstoffe,

5. der ihr von den benannten Stellen der anderen Mitgliedstaaten
mitgeteilten Baumusterprufbescheinigungen.

Die Listen sollen die folgenden Angaben enthalten:

1. die Bezeichnung des Stoffes oder Gegenstandes,

2. im Falle der sonstigen explosionsgefahrlichen Stoffe und des
Sprengzubehdrs: den Namen und die Anschrift des Herstellers und
gegebenenfalls des Einflihrers sowie das Zulassungszeichen,

3. im Falle der Explosivstoffe und der pyrotechnischen Gegenstande:
den Namen und die Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls
seines in der Europaischen Union ansassigen Bevollmé&chtigten
oder EinfUhrers sowie die Identifikationsnummer,

4. Beschrankungen, Befristungen, Bedingungen und Auflagen.



(2) Die Bundesanstalt flhrt auch eine Liste der aktuellen européischen
Normen mit Prufvorschriften fir Explosivstoffe und pyrotechnische
Gegensténde zum Zwecke der Priifung nach § 12a Absatz 1. Die Liste
soll die folgenden Angaben enthalten:

die Kennnummer der Norm,

den Titel der Norm,

das Datum der Verdffentlichung und

4. die Bezugsquelle der Norm.

[SI

(3) Die Listen sind auf dem jeweils neuesten Stand zu halten. Sie sind
bei der Bundesanstalt wahrend der Dienststunden auszulegen. Auf
Verlangen eines Dritten ist diesem gegen Kostenerstattung eine Abschrift
oder Vervielfaltigung zu Uberlassen.

§ 19 der 1. SprengV

(1) Die Bundesanstalt kann auf Antrag des Herstellers, seines in ei-
nem Mitgliedstaat ans&ssigen Bevollmachtigten oder des EinflUhrers
Ausnahmen von den Vorschriften Uber die Kennzeichnung und Verpa-
ckung explosionsgefahrlicher Stoffe und von Sprengzubehdr allgemein
zulassen, soweit der Schutz von Leben, Gesundheit und Sachgutern
Beschéftigter oder Dritter dies zulésst.

§ 25a der 1. SprengV

(1) Die Genehmigung des Verbringens von Explosivstoffen nach
§ 15 Abs. 6 Satz 1 des Gesetzes ist vom Empfanger der Explosivstoffe
oder seinem Bevollm&chtigten schriftlich oder elektronisch bei der nach
§ 15 Abs. 7 des Gesetzes zustandigen Stelle zu beantragen.

(3) Die zustandige Stelle pruft, ob

1. die an dem jeweiligen Verbringungsvorgang beteiligten und
im Geltungsbereich des Gesetzes ansassigen Personen gem.
§ 15 Abs. 1 des Gesetzes zum Verbringen berechtigt sind und

2. fUr den zu verbringenden Explosivstoff eine EG-Baumusterprifbe-
scheinigung nach § 5 Abs. 1 Satz 2 des Gesetzes vorliegt.

Bei Vorliegen der Voraussetzungen nach Satz 1 erteilt sie die Geneh-
migung zum Verbringen und informiert alle zusténdigen Behdrden Uber
die erteilte Genehmigung.

§ 45 der 1. SprengV

(1) Beim Bundesministerium des Innern wird ein Sachverstandigenaus-
schuss flr explosionsgefahrliche Stoffe gebildet.

(8) Der Ausschuss setzt sich aus dem Vorsitzenden und folgenden
Mitgliedern zusammen:

1. je einem Vertreter des Bundesministeriums des Innern, des
Bundesministeriums fUr Arbeit und Soziales und des Bundes-
ministeriums fUr Wirtschaft und Technologie und des Bundes-
ministeriums fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung,

2. sechs Vertretern der Landesregierungen aus den fachlich be-
teiligten Ressorts,

3. je einem Vertreter der Bundesanstalt, des Wehrwissenschaftlichen
Instituts und des Bundeskriminalamtes,

4. einem Vertreter der benannten Stellen mit Ausnahme der Bundes-
anstalt,

5. zwei Vertretern der Trager der gesetzlichen Unfallversicherung,

6. einem Vertreter der Deutschen Versuchs- und PrUfanstalt flr
Jagd- und Sportwaffen e. V.,

7. zwei Vertretern der Explosivstoffindustrie und je einem Vertreter
der chemischen Industrie, der pyrotechnischen Industrie, des
Bergbaus, der Industrie der Steine und Erden, des Abbruchge-
werbes, der Sprengberechtigten und der Importeure von explo-
sionsgefahrlichen Stoffen,

8. zwei Vertretern der Gewerkschaften.

FUr jedes Mitglied ist ein Stellvertreter zu berufen. Die Mitglieder des
Ausschusses und ihre Stellvertreter missen auf dem Gebiet des Um-
gangs und Verkehrs mit explosionsgefahrlichen Stoffen sachverstandig
und erfahren sein.

§ 47 der 1. SprengV

Die Zustandigkeiten fur die Verfolgung und Ahndung von Ordnungs-
widrigkeiten

1. nach § 41 Abs. 1 Nr. 1 bis 1b des Gesetzes,

2. nach § 41 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes,

3. nach § 41 Abs.1 Nr. 3 des Gesetzes, soweit danach ordnungswidrig
handelt, wer einer vollziehbaren Auflage nach § 5 Abs. 4 Satz 2 oder
3 nicht, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig nachkommt,

wird der Bundesanstalt Ubertragen.

Zweite Verordnung zum SprengG
2. SprengV

§ 4 der 2. SprengV
Lager- und Vertraglichkeitsgruppen-
zuordnung

(1) Wer explosionsgefahrliche Stoffe, die in der vorgesehenen Verpa-
ckung von der Bundesanstalt fir Materialforschung und —priifung (Bun-
desanstalt) noch keiner Lagergruppe zugeordnet sind, gewerbsmaBig
herstellt, in den Geltungsbereich des Gesetzes verbringt oder einfiihrt
und selbst aufbewahren oder einem anderen Uberlassen will, hat die
Stoffe und die Art der Verpackung der Bundesanstalt anzuzeigen. Die
Anzeige muss Angaben enthalten Uber

1. die Bezeichnung der Stoffe,

2. die chemische Zusammensetzung und die physikalischen
Eigenschaften der Stoffe,

3. die Beschaffenheit (Material, Form) der Verpackung, die Brutto-
masse und das Volumen der Packstlcke sowie die Masse der
Stoffe.

(3) Die Bundesanstalt ordnet die angezeigten explosionsgefahrlichen
Stoffe in der vorgesehenen Verpackung nach den Nummern 2.1.2 bis
2.1.5 oder 3.1.1.1 bis 3.1.1.3 des Anhangs zu dieser Verordnung der
maBgebenden Lagergruppe und die Explosivstoffe der Lagergruppen
1.1 bis 1.4 nach Nummer 2.7 Abs. 1 in Verbindung mit Anlage 5 des
Anhangs der zutreffenden Vertraglichkeitsgruppe zu. Sie teilt die Zu-
ordnung dem Anzeigenden mit. Sie flhrt eine Liste der Zuordnungen
nach Satz 1, die folgende Angaben enthalten soll:

1. die Bezeichnung des Stoffes oder Gegenstandes,

2. die dem Produkt zugeordnete Lager- und Vertraglichkeitsgruppe,
3. die sicherheitsrelevanten Verpackungsmerkmale und
4

. erforderlichenfalls besondere Sicherheitshinweise.

Die Liste ist bei der Bundesanstalt wahrend der Dienststunden auszu-
legen. Auf Verlangen eines Dritten ist diesem gegen Kostenerstattung
eine Abschrift oder Vervielfaltigung zu Uberlassen.

Gesetz Uiber die Beférderung
gefahrlicher Giiter
Gefahrgutbeférderungsgesetz

§ 5 GGBefG
Zustandigkeiten

(1) Im Bereich der Eisenbahnen des Bundes, Magnetschwebebahnen,
im Luftverkehr sowie auf dem Gebiet der See- und Binnenschifffahrt auf
BundeswasserstraBen einschlieBlich der bundeseigenen Hafen obliegt
die Wahrnehmung der Aufgaben nach diesem Gesetz und nach den
auf ihm beruhenden Rechtsvorschriften dem Bund in bundeseigener
Verwaltung. UnberUhrt bleiben die Zustandigkeiten fur die Hafenauf-
sicht (Hafenpolizei) in den nicht vom Bund betriebenen Stromhafen an
BundeswasserstraBen.
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(2) Das Bundesministerium fUr Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
wird ermé&chtigt, durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des
Bundesrates die flr die Ausfuhrung dieses Gesetzes und der auf ihm
beruhenden Rechtsvorschriften zustandigen Behdrden und Stellen
zu bestimmen, soweit es sich um den Bereich der bundeseigenen
Verwaltung handelt. Wenn und soweit der Zweck des Gesetzes durch
das Verwaltungshandeln der L&nder nicht erreicht werden kann, kann
das Bundesministerium flr Verkehr, Bau und Stadtentwicklung durch
Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates das Bundesamt
flr GUterverkehr, das Bundesamt fUr Strahlenschutz, das Bundesamt
fUr Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit, die Bundesanstalt
fir Materialforschung und -prifung, das Bundesinstitut flr Risikobe-
wertung, das Eisenbahn-Bundesamt, das Kraftfahrt-Bundesamt, die
Physikalisch-Technische Bundesanstalt, das Robert-Koch-Institut, das
Umweltbundesamt und das Wehrwissenschaftliche Institut fir Werk-,
Explosiv- und Betriebsstoffe auch fur den Bereich fUr zustandig erklaren,
in dem die Lander dieses Gesetz und die auf ihm beruhenden Rechts-
vorschriften auszufihren hatten. Das Bundesministerium fur Verkehr,
Bau und Stadtentwicklung kann ferner durch Rechtsverordnung mit
Zustimmung des Bundesrates bestimmen, dass
1. die Industrie- und Handelskammern fiir die Durchfiihrung, Uber-
wachung und Anerkennung der Ausbildung, Prtfung und Fort-
bildung von am Gefahrguttransport beteiligten Personen, flr die
Erteilung von Bescheinigungen sowie flr die Anerkennung von
Lehrgdngen, Lehrgangsveranstaltern und Lehrkréften zustandig
sind und insoweit Einzelheiten durch Satzungen regeln sowie
2. Sachverstandige und sachkundige Personen fiir Priifungen, Uber-
wachungen und Bescheinigungen hinsichtlich der Beférderung
gefahrlicher Guter zustandig sind. Die in Satz 3 Nr. 2 Genannten
unterliegen der Aufsicht der Lander und dirfen im Bereich eines
Landes nur tatig werden, wenn sie dazu von der zustandigen
obersten Landesbehérde oder der von ihr bestimmten oder der
nach Landesrecht zusténdigen Stelle entsprechend erméachtigt
worden sind.

§ 7a GGBefG
Anhoérung

(1) Vor dem Erlass von Rechtsverordnungen nach den §§ 3, 6 und
7 sollen Sicherheitsbehdrden und -organisationen angehdrt werden,
insbesondere
1. das Bundesamt fUr Strahlenschutz,
die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung,
das Bundesinstitut fUr Risikobewertung,
die Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
das Robert-Koch-Institut,
das Umweltbundesamt,
das Wehrwissenschaftliche Institut fir Werk-, Explosiv- und Be-
triebsstoffe und
8. das Eisenbahn-Bundesamt.

NOooA~®N

_§9 GGBefG
Uberwachung

(1) Die Beférderung gefahrlicher Giiter unterliegt der Uberwachung
durch die zustandigen Behorden.

(2) Die fur die Beforderung geféhrlicher Guter Verantwortlichen
(Absatz 5) haben den fir die Uberwachung zustindigen Behdrden
und deren Beauftragten die zur Erflllung ihrer Aufgaben erforderlichen
Auskinfte unverzlglich zu erteilen. Die von der zustéandigen Behdrde
mit der Uberwachung beauftragten Personen sind befugt, Grundstiik-
ke, Betriebsanlagen, Geschéftsraume, Fahrzeuge und zur Verhitung
dringender Gefahren flr die 6ffentliche Sicherheit oder Ordnung, ins-
besondere fiir die Allgemeinheit, fir wichtige GemeingUter, flr Leben
und Gesundheit von Menschen sowie flr Tiere und Sachen auch die
Wohnréaume des Auskunftspflichtigen zu betreten, dort Prifungen und
Besichtigungen vorzunehmen und die geschéftlichen Unterlagen des
Auskunftspflichtigen einzusehen. Der Auskunftspflichtige hat diese
MaBnahmen zu dulden. Er hat den mit der Uberwachung beauftragten
Personen auf Verlangen Proben und Muster von gefahrlichen Stoffen
und Gegenstanden oder Muster von Verpackungen zum Zwecke der
amtlichen Untersuchung zu Ubergeben. Das Grundrecht der Unver-
letzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 des Grundgesetzes) wird insoweit
eingeschrankt. Der Auskunftspflichtige hat der fiir die Uberwachung
zustandigen Behdrde bei der Durchfiihrung der UberwachungsmaB-
nahmen die erforderlichen Hilfsmittel zu stellen und die nétige Mithilfe
zu leisten.

248

(2a) UberwachungsmaBnahmen kénnen sich auch auf Brief- und andere
Postsendungen beziehen. Die von der zustandigen Behdrde mit der
Uberwachung beauftragten Personen sind nur dann befugt, verschlos-
sene Brief- und andere Postsendungen zu 6ffnen oder sich auf sonstige
Weise von ihrem Inhalt Kenntnis zu verschaffen, wenn Tatsachen die
Annahme begrinden, dass sich darin geféhrliche Guter im Sinne des
§ 2 Abs. 1 befinden und von diesen eine Gefahr ausgeht. Das Grund-
recht des Brief- und Postgeheimnisses (Artikel 10 des Grundgesetzes)
wird insoweit eingeschrankt. Absatz 2 gilt fur die Durchfihrung von
UberwachungsmaBnahmen entsprechend.

(3) Die Absétze 1 und 2 gelten auch fiir die Uberwachung von Ferti-
gungen von Verpackungen, Behéltern (Containern) und Fahrzeugen,
die nach Baumustern hergestellt werden, welche in den Vorschriften
fur die Beférderung gefahrlicher Glter festgelegt sind.

(3a) UberwachungsmaBnahmen nach den Absétzen 1 und 2 kénnen
sich auch auf die Uberpriifung der Konformitat der in Verkehr befindli-
chen und verwendeten Verpackungen, Beférderungsbehdltnisse und
Fahrzeuge beziehen.

(3b) UberwachungsmaBnahmen nach den Absétzen 1 und 2 kénnen
sich auch auf die Uberpriifung der Hersteller, Einfilhrer, Eigentiimer,
Betreiber und Verwender von Verpackungen, Beférderungsbehaltnissen
und Fahrzeugen durch Stellen nach § 3 Abs. 1 Nr. 16 insoweit beziehen,
wie die Verpackungen, Beférderungsbehaltnisse und Fahrzeuge von die-
sen Stellen konformitatsbewertet, erstmalig oder wiederkehrend geprdift
worden sind, soweit dies in Rechtsverordnungen nach § 3 gestattet ist.

(3c) UberwachungsmaBnahmen nach den Absétzen 1 und 2 kénnen
sich auch auf die Uberpriifung der Herstellung und der Priifungen durch
die Stellen nach § 3 Abs. 1 Nr. 16 beziehen, wenn diese Stellen die
Konformitatsbewertung der Verpackung, der Beférderungsbehéltnisse
oder der Fahrzeuge vorgenommen, das Qualitétssicherungsprogramm
oder PrUfstellen des Herstellers oder Betreibers anerkannt haben, soweit
dies in Rechtsverordnungen nach § 3 gestattet ist.

(4) Der zur Erteilung der Auskunft Verpflichtete kann die Auskunft auf
solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder einen
der in § 383 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 der Zivilprozessordnung bezeichneten
Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung oder eines Verfah-
rens nach dem Gesetz Uber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wirde.

Verordnung lber die innerstaatliche und
grenziiberschreitende Beférderung gefahrlicher
Giiter auf der StraBe, mit Eisenbahnen und
auf Binnengewassern *)
Gefahrgutverordnung StraB3e, Eisenbahn
und Binnenschifffahrt

§ 8 GGVSEB
Zustandigkeiten der Bundesanstalt
fiir Materialforschung und -priifung

Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung ist zustandige
Behaorde flr

1. Aufgaben nach

a) Kapitel 2.2 ADR/RID/ADN mit Ausnahme der dem Bundesamt fUr
Wehrtechnik und Beschaffung nach § 10 und dem Bundesamt
fUr Strahlenschutz nach § 11 zugewiesenen Zustandigkeiten,

b) Kapitel 3.3 ADR/RID/ADN mit Ausnahme der dem Bundesamt
fUr Wehrtechnik und Beschaffung nach § 10 zugewiesenen
Zustandigkeiten,

c) Kapitel 4.1 mit Ausnahme von Unterabschnitt 4.1.4.1 Verpa-
ckungsanweisung P 200 und P 203 ADR/RID und die dem
Bundesamt fir Wehrtechnik und Beschaffung nach § 10 zuge-
wiesenen Zustandigkeiten,

d) Kapitel 4.2 mit Ausnahme der Unterabschnitte 4.2.1.8, 4.2.2.5
und 4.2.3.4 ADR/RID,

e) Kapitel 4.3, in Bezug auf Absatz 4.3.3.2.5 ADR/RID im Einver-
nehmen mit der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt,

f) Kapitel 6.2 mit Ausnahme des Unterabschnitts 6.2.2.10 ADR/

RID und der Zusténdigkeiten nach Nummer 10 sowie der §§ 13

und 13a,

Kapitel 6.7 mit Ausnahme von Absatz 6.7.2.19.6 Satz 3 Buch-

stabe b und Absatz 6.7.4.14.6 Satz 3 Buchstabe b ADR/RID,
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h) Kapitel 6.8 in Bezug auf die Prifung, die Erteilung der Kenn-
zeichnung und die Baumusterzulassung von festverbundenen
Tanks (Tankfahrzeugen), Absetztanks, Tankcontainern und
Tankwechselaufbauten (Tankwechselbehaltern) sowie MEGC
und die Festlegung von Bedingungen nach Abschnitt 6.8.4
Buchstabe ¢ Sondervorschrift TA 2 ADR/RID sowie die Aner-
kennung der Beféhigung der Hersteller fur die AusfUhrung von
SchweiBarbeiten und die Anordnung zusétzlicher Prifungen
nach Absatz 6.8.2.1.23 und die Festlegung der Bedingungen
flr SchweiBnahte der Tankkodrper nach Absatz 6.8.5.2.2 ADR,
Kapitel 6.9 ADR/RID,

Kapitel 6.10 ADR/RID und

Kapitel 6.11 ADR/RID und

Kapitel 6.12 in Verbindung mit Absatz 7.5.5.2.3 und Kapitel 9.8
ADR

soweit die jeweilige Aufgabe keiner anderen Stelle zugewiesen ist;

2. die Prifung und Zulassung radioaktiver Stoffe in besonderer Form
nach Absatz 5.1.5.2.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.5
Satz 1, das Zeugnis nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a,
die Zulassung der Bauart von Verpackungen fUr nicht spaltbares
oder spaltbares freigestelltes Uranhexafluorid nach Absatz 5.1.5.2.1
in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.1, das Zeugnis nach
Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a, die Prifung und Zulassung
der Bauart gering dispergierbarer radioaktiver Stoffe nach Absatz
5.1.5.2.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.5 Satz 2 und fur
das Zeugnis nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a ADR/RID
im Einvernehmen mit dem Bundesamt fUr Strahlenschutz;

3. die Prufung, die Anerkennung von Prufstellen, die Erteilung der
Kennzeichnung und die Bauartzulassung von Verpackungen, IBC,
GroBverpackungen und Bergungsverpackungen nach den Kapiteln
6.1, 6.3, 6.5 und 6.6 ADR/RID sowie fir die Zulassung der Reparatur
flexibler IBC nach Abschnitt 1.2.1 ADR/RID/ADN;

4. die Anerkennung und Uberwachung von Qualitétssicherungspro-
grammen fur die Fertigung, Rekonditionierung und Prifung von
Verpackungen, IBC und GroBverpackungen sowie die Anerkennung
von Uberwachungsstellen fiir die Priifung der Funktionsfahigkeit und
Wirksamkeit der Qualitatssicherungsprogramme nach den Kapiteln
6.1, 6.3, 6.5 und 6.6 sowie die Anerkennung von Inspektionsstellen
fUr die erstmaligen und wiederkehrenden Inspektion und Prifung
von IBC nach Unterabschnitt 6.5.4.4 und flr die Anerkennung
und Uberwachung von Qualitatssicherungsprogrammen fiir die
Auslegung, Herstellung, Prifung, Dokumentation, den Gebrauch,
die Wartung und Inspektion von prufpflichtigen Versandsttcken fur
radioaktive Stoffe nach Kapitel 6.4 in Verbindung mit Abschnitt 1.7.3
ADR/RID/ADN,;

5. die Bescheinigung Uber die Zulassung einer Anderung nach den
Absétzen 1.8.7.2.5 und 6.8.2.3.4 ADR,

6. (weggefallen)
7. (weggefallen)

8. die Bauartprifung zulassungspflichtiger Versandstlcke fur radio-
aktive Stoffe nach Kapitel 6.4 ADR/RID;

9. die Uberwachung qualitatssichernder MaBnahmen fir die Kon-
struktion, Herstellung, Prifung, Dokumentation und Inspektion
zulassungspflichtiger Versandstiicke flr radioaktive Stoffe nach
Kapitel 6.4 in Verbindung mit Abschnitt 1.7.3 ADR/RID/ADN;

10. die Anerkennung von technischen Regelwerken nach Absatz
6.2.1.3.6.5.4, Abschnitt 6.2.5, Absatz 6.7.2.2.1 Satz 1, Absatz
6.7.3.2.1 Satz 1, Absatz 6.7.4.2.1 Satz 1, den Absatzen 6.7.5.2.9,
6.8.2.1.4 sowie den Unterabschnitten 6.8.2.7 und 6.8.3.7 Satz 1
ADR/RID im Einvernehmen mit dem Bundesministerium flr Verkehr,
Bau und Stadtentwicklung;

11. die Zulassung der Trennungsmethoden nach Unterabschnitt 7.5.2.2
FuBnote a ADR/RID, soweit es sich nicht um den militarischen
Bereich handelt;

12. (weggefallen)

13. die Erteilung von Ausnahmegenehmigungen fur die Beférderung in
Tankschiffen nach Abschnitt 1.5.2 ADN und

14. die Zulassung von Gasspuranlagen nach Unterabschnitt 7.2.2.6
ADN.

Satz 1 Nummer 1 Buchstabe h und Nummer 5 gelten nicht, sofern
diese Aufgaben in den Geltungsbereich der ODV fallen.

§ 9 GGVSEB
Zustandigkeiten der von der
Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung
anerkannten Priifstellen

Die von der Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung nach
§ 6 Absatz 5 der GGVSee anerkannten Prifstellen sind zustandig fur
die Baumusterprifung sowie die erstmalige, wiederkehrende und au-
Berordentliche Prifung von ortsbeweglichen Tanks und Gascontainern
mit mehreren Elementen (MEGC) nach Kapitel 6.7 und von Tankcontai-
nern, Tankwechselaufbauten (Tankwechselbehaltern) und MEGC nach
Kapitel 6.8 ADR/RID. Satz 1 gilt nicht, sofern diese Prifungen in den
Geltungsbereich der ODV fallen.

Verordnung liber die Beférderung
gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen
Gefahrgutverordnung See

§ 6 Gefahrgutverordnung See
Zustandigkeiten

(5) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung ist zustandig
fUr:

1. die Bauartzulassung von Verpackungen, IBC und GroBverpackun-
gen und ortsbeweglichen Druckgeraten und fUr die Zulassung der
Baumuster von sonstigen ortsbeweglichen Tanks und Gascontai-
nern mit mehreren Elementen (MEGC) sowie fur die Zulassung von
Schuttgut-Containern, die keine Frachtcontainer sind, sowie fir die
Anerkennung von Prifstellen fir Prifungen an IBC sowie in allen
Fallen, in denen im IMDG-Code einer zustandigen Behorde fur Ver-
packungen, IBC, GroBverpackungen, ortsbewegliche Druckgerate
und Ubrige ortsbewegliche Tanks Aufgaben Ubertragen worden sind
sowie in allen Féllen, in denen im IMDG-Code fuir gefahrliche Guter
der Klassen 1 - ausgenommen Glter, die militérisch genutzt werden
-, derKlassen 2, 3,4.1,4.2,4.3,5.1,5.2, 7 - in Bezug auf Prifung
und Zulassung radioaktiver Stoffe, die Prifung zulassungspflichtiger
Versandstlicke sowie die Qualitatssicherung und -Uberwachung von
VersandstUcken - und der Klasse 9 - ausgenommen Meeresschad-
stoffe - sowie nach dem EmS-Leitfaden eine zusténdige Behorde
tatig werden muss.

2. die Anerkennung und Uberwachung von Priifstellen fiir erstmalige,
wiederkehrende und auBerordentliche Prifungen und fir Zwi-
schenprUfungen von ortsbeweglichen Druckgeréten; sofern eine
Prifstelle auch fur erstmalige, wiederkehremde und auBerordent-
liche Prifungen und fur Zwischenprifungen von ortsbeweglichen
Druckgeraten nach § 16 ODV benannt ist, nimmt die Bundesanstalt
fUr Materialforschung und —prtfung ihre Aufgaben im Benehmen mit
der Benennenden Behorde nach § 2 Nummer 9 ODV in Anwendung
der Vorschriften gemal Unterabschnitt 1.8.6.6 ARD/RID wahr.

Verordnung iiber den Schutz
vor Schaden durch ionisierende Strahlen
Strahlenschutzverordnung

§ 25 StriISchv
Verfahren der Bauartzulassung

(2) Die Zulassungsbehoérde hat vor ihrer Entscheidung die Bundesan-
stalt fir Materialforschung und -priifung zu Fragen der Dichtheit, der
Werkstoffauswahl und der Konstruktion der Gerate oder Vorrichtun-
gen sowie der Qualitatssicherung zu beteiligen. Der Antragsteller hat
der Zulassungsbehorde auf Verlangen die zur Prifung erforderlichen
Baumuster zu Uberlassen.
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Gesetz zum Schutz vor gefahrlichen Stoffen
Chemikaliengesetz

§ 12a ChemG
Beteiligte Bundesbehérden

(1) Bei der Durchfuhrung der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 wirken die
in § 4 Absatz 1 genannten Stellen nach MaBgabe dieses Abschnitts
mit. Das Bundesinstitut fir Risikobewertung als Bewertungsstelle Ge-
sundheit und Verbraucherschutz unterliegt insoweit der Fachaufsicht
des Bundesministeriums fur Erndhrung, Landwirtschaft und Verbrau-
cherschutz.

(2) Soweit bei denin § 4 Absatz 1 Nummer 2 bis 4 genannten Behdrden,
beim Julius Kuhn-Institut, bei der Bundesanstalt fur Materialforschung
und -prifung oder beim Robert Koch-Institut besondere Fachkenntnisse
zur Beurteilung der Wirksamkeit sowie der unannehmbaren Wirkungen
auf Zielorganismen vorliegen, kann die Bundesstelle fir Chemikalien
zur Entscheidung Uber das Vorliegen der Zulassungsvoraussetzungen
nach Artikel 19 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer i und ii der Verordnung
(EU) Nr. 528/2012 eine Stellungnahme bei diesen Behorden einholen.
Ferner beteiligt die Bundesstelle fur Chemikalien die Bundesanstalt flr
Materialforschung und -prtfung bei der Bewertung der gefahrlichen
Eigenschaften im Sinne des § 3a Absatz 1 Nummer 1 bis 5 und der
Bestandigkeit von Behaltern und Verpackungsmaterial, sofern die
Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung bei der betreffenden
Fragestellung aufgrund weiterer gesetzlicher Zustandigkeiten besonde-
re Fachkenntnisse besitzt und die betreffende Fragestellung von der
Bundesstelle fiir Chemikalien nicht abschlieBend beurteilt werden kann.

Gesetz Uiber die Priifung und Zulassung von
Feuerwaffen, Bollern, Geraten, bei denen
zum Antrieb Munition verwendet wird,
sowie von Munition und sonstigen Waffen
Beschussgesetz

§ 10 BeschG
Zulassung von pyrotechnischer Munition

(1) Pyrotechnische Munition einschlieBlich der mit ihr fest verbunde-
nen Antriebsvorrichtung darf nur dann in den Geltungsbereich dieses
Gesetzes verbracht oder gewerbsmaBig hergestellt werden, wenn sie
ihrer Beschaffenheit, Zusammensetzung und Bezeichnung nach von
der zustandigen Behorde zugelassen ist.

(2) Bei pyrotechnischer Munition, die nach Absatz 1 zugelassen ist, sind
neben der gesetzlich vorgeschriebenen Kennzeichnung die Verwen-
dungshinweise anzubringen. Soweit sich die Verwendungshinweise auf
der einzelnen Munition nicht anbringen lassen, sind sie auf der kleinsten
Verpackungseinheit anzubringen.

§ 13 BeschG
Ausnahmen in Einzelfédllen

Die fUr die Zulassung jeweils zustandige Behorde kann im Einzelfall
Ausnahmen von dem Erfordernis der Prifung und Zulassung nach
§ 7 Abs. 1, § 8 Abs. 1, § 9 Abs. 1, § 10 Abs. 1 oder § 11 Abs. 1
bewilligen oder Abweichungen von den Versagungsgrinden des
§ 7 Abs. 3 oder 4, des § 8 Abs. 2 oder 3, des § 10 Abs. 3 Nr. 2 bis 4
oder des § 11 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 zulassen, wenn &ffentliche Interessen
nicht entgegenstehen.

§ 20 BeschG
Zusténdigkeiten

(3) ) Zustandig fur die Zulassung der in den §§ 7 und 8 und die Priifung
derin § 9 Abs. 4 bezeichneten Schusswaffen und technischen Gegen-
stande ist die Physikalisch-Technische Bundesanstalt; inr gegentiber
sind auch die Anzeigen nach § 9 Abs. 2 zu machen. Fr die Prifung und
Zulassung der in § 10 bezeichneten pyrotechnischen Munition sowie
derin § 11 Absatz 1 in Verbindung mit Anlage 1 Abschnitt 1 Unterab-
schnitt 3 Nummer 1.3 zum Waffengesetz bezeichneten hilsenlosen
Munition ohne Geschoss ist die Bundesanstalt fur Materialforschung
und -prifung zustandig.
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Allgemeine Verordnung zum Beschussgesetz
Beschussverordnung

§ 11 BeschussV
Bauartzulassung fiir besondere Schusswaffen,
pyrotechnische Munition und Schussapparate

(2) Schusswaffen und sonstige Gegenstande nach § 8 des Gesetzes,
Schusswaffen nach § 9 Abs. 1 des Gesetzes sowie pyrotechnische
Munition nach § 10 des Gesetzes mussen den in der Anlage | Nr. 4, 5
und 6 bezeichneten technischen An-forderungen entsprechen. Hilsen-
lose Munition ohne Geschoss nach § 11 Absatz 1 in Verbindung mit
Anlage 1 Abschnitt 1 Unterabschnitt 3 Nummer 1.3 zum Waffengesetz
muss den Anforderungen nach § 6 Absatz 3 der Ersten Verordnung zum
Sprengstoffgesetz entsprechen. § 12c Absatz 3 der Ersten Verordnung
zum Sprengstoffgesetz findet entsprechende Anwendung.

(3) Die Zulassungsbehérde kann im Einzelfall von einzelnen Anforde-
rungen der Anlage | Ausnahmen zulassen, wenn

1. im Falle der Zulassung nach § 7, 8 oder 10 des Gesetzes die
Sicherheit des Benutzers oder Dritter in anderer Weise gesichert ist,

2. im Falle der Zulassung nach § 9 des Gesetzes die Schusswaffen
keine gréBere Gefahr hervorrufen als diejenigen, die die Anforde-
rungen der Anlage | Nr. 4 erflillen.

(4) Die Zulassungsbehorde kann im Einzelfall Gber die Anlage |
hinausgehende Anforderungen stellen, wenn der Schutz von Leben und
Gesundheit des Benutzers oder Dritter dies erfordert.

(6) Nach den Anforderungen der Anlage | Nr. 5.2.1 und 5.2.2 wird
pyrotechnische Munition entsprechend ihrer Gefahrlichkeit in die Klassen
PM I'und PM Il eingeteilt.

Ortsbewegliche-Druckgerate-Verordnung

§ 20 ODV
Zustandigkeiten und Zusammenarbeit

(1) Fur die Markttberwachung im Sinne dieser Verordnung sind zu-
standig:

1. die Bundesanstalt fir Materialforschung und —prifung fir Tanks
von Tankcontainern und fir Gascontainer mit mehreren Elemen-
ten (MEGC), die Tanks als Elemente enthalten, soweit diese den
Vorschriften des Kapitels 6.8 ADR/RID unterliegen,

2. das Eisenbahn-Bundesamt fur GeféBe und Tanks von Batteriewa-
gen, fur Tanks von Eisenbahnkesselwagen und fur abnehmbare
Tanks gem. Kapitel 6.8 RID,

3. die nach Landesrecht zustandigen Behdrden flr tbrige ortsbeweg-
liche Druckgerate.

§ 21 ODV
Aufgaben und Befugnisse
der Marktiiberwachungsbehérden

(2) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und —prifung stellt die
Marktilberwachungsprogramme nach Absatz 1 Satz 2 Nr. 2 der Offent-
lichkeit auf elektronischem Weg und falls erforderlich in anderer Form
zur Verflgung.

§ 24 ODV
Meldeverfahren

(1) Die Markttberwachungsbehorde unterrichtet die Bundesanstalt fur
Materialforschung und —prtfung Uber

1. Untersagungen, ortsbewegliche Druckgerate auf dem Markt bereit
zu stellen,

2. Beschrankungen, ortsbewegliche Druckgerate auf dem Markt bereit
zu stellen und

3. Rucknahme oder Ruckruf von ortsbeweglichen Druckgera-
ten.

(2) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und —prtfung Gberprdift die
eingegangenen Meldungen nach Absatz 1 Satz 1 auf Vollstandigkeit und
SchlUssigkeit und leitet die Meldungen an die Europaische Kommission
und die zustandigen Behdrden der Ubrigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union weiter, wenn die Marktiberwachungsbehdrde angege-
ben hat, dass der Anlass fur die MaBnahme nicht im Inland liegt oder
die Auswirkungen dieser MaBnahme Uber das Inland hinausreichen.



(3) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und —prifung unterrich-
tet die Marktlberwachungsbehdrden sowie die Bundesministerien
fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung sowie der Verteidigung Uber
Meldungen der Kommission oder eines anderen Mitgliedstaates der
Européischen Union.

§ 25 ODV
Schnellinformationssystem

(4) Die Bundesanstalt fir Materialforschung und —prifung Uberprift die
eingegangenen Meldungen auf Vollstandigkeit und Schlissigkeit und
leitet sie an die Européische Kommission und die Ubrigen Mitglied-
staaten der Europaischen Union weiter, wenn die Marktiberwachungs-
behdrde angegeben hat, dass der Anlass fir die MaBnahme nicht im
Inland liegt oder die Auswirkungen dieser MaBnahme Uber das Inland
hinausreichen. FUr diese Zwecke wird das von der Europaischen Kom-
mission bereitgestellte und in Artikel 22 Absatz 4 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 bezeichnete System fiir Marktiiberwachung und Infor-
mationsaustausch verwendet. Die Bundesanstalt fur Materialforschung
und —prufung unterrichtet die MarktUberwachungsbehdrden sowie
die zustandigen Bundesministerien Uber Meldungen, die ihr Uber das
System nach Satz 2 zugehen.

§ 26 ODV
Veroéffentlichung von Informationen

(1) Die Bundesanstalt fir Materialforschung und —priifung informiert die
Offentlichkeit tiber unanfechtbare oder sofort vollziehbare Anordnungen
nach § 22 Absatz 2 Satz 2 Nr. 3, 5, 6, 7 und 8. Personenbezogene
Daten durfen nur verdffentlicht werden, wenn sie zur Identifizierung der
ortsbeweglichen Druckgeréte erforderlich sind.

Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung

§ 78 Luftvzo
Erlaubnis, Riicknahme und Widerruf

(8) Verpackungen zum Transport gefahrlicher Guter mit Ausnahme
der Klasse 7 (radioaktive Stoffe) bedlrfen der Zulassung durch die
Bundesanstalt flr Materialforschung und -prifung (BAM). Verpackungen
zum Transport gefahrlicher Guter der Klasse 7 bedUrfen der Zulassung
und der Beférderungsgenehmigung durch das Bundesamt fur Strah-
lenschutz (BfS), soweit diese nach Verordnung (EWG) Nr. 3922/91
Anhang Ill oder JAR-OPS 3 deutsch festgelegt sind, ansonsten der
Bauartprifung durch den Hersteller auf der Basis eines von der BAM
genehmigten Qualitdtssicherungsprogrammes.

Verordnung liber Deponien und Langzeitlager
Deponieverordnung

Anhang 1

Anforderungen an den Standort, die geologische
Barriere, Basis- und Oberflachenabdichtungssysteme
von Deponien der Klasse 0, |, Il und 1l
(zu § 3 Absatz 1, § 10 Absatz 1, den §§ 23, 28)

2.4 Zulassung von Geokunststoffen, Polymeren und
Dichtungskontrollsystemen

2.4.1 Zustandigkeiten und Aufgaben
Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prtfung ist
zustandig fur die Prifung und Zulassung von Geokunststoffen
wie Kunststoffdichtungsbahnen, Schutzschichten, Kunststoff-
Dranelemente, Bewehrungsgitter aus Kunststoff, von Polyme-
ren und von Dichtungskontrollsystemen flr die Anwendung in
Basis- und Oberflachenabdichtungen von Deponien auf der Basis
eigener Untersuchungen und von Ergebnissen akkreditierter
Stellen. Sie hat in diesem Zusammenhang folgende Aufgaben:

1. Definition von Prtfkriterien,

2. Aufnahme von Nebenbestimmungen in die Zulassung,

3. Festlegung von Anforderungen an den fachgerechten Einbau
und das Qualitdtsmanagement.

2.4.2 Zulassung
Die Bundesanstalt flir Materialforschung und -prifung bertick-
sichtigt bei der Zulassung von Geokunststoffen, Polymeren und
Kontrollsystemen mindestens die Kriterien und Einwirkmecha-
nismen nach Nummer 2.1.1 zum Stand der Technik.

2.4.4 Fachbeirat
Bei der Bearbeitung der Zulassungsrichtlinien, die die Vorausset-
zungen und Anforderungen der Zulassung der Bundesanstalt fur
Materialforschung und -prifung beschreiben, wirkt ein Fachbeirat
beratend mit, in dem Vertreter der Landerfachbehdrden, des
Umweltbundesamtes und Fachleute aus anderen relevanten
Bereichen vertreten sind. Die Geschéftsflihrung des Fachbeirats
liegt bei der Bundesanstalt flir Materialforschung und -prtfung.

2.4.5 Veroffentlichung

Die Zulassungsrichtlinien sowie die Zulassungsscheine
bestandskraftiger Zulassungen werden von der Bundesanstalt
fUr Materialforschung und -prifung in geeigneter Form 6ffentlich
zuganglich gemacht.

Gesetz Uiber die Akkreditierungsstelle
Akkreditierungsstellengesetz

§ 5 AkkStelleG
Akkreditierungsbeirat

(1) Beim Bundesministerium flr Wirtschaft und Technologie wird ein
Akkreditierungsbeirat eingerichtet. Er berat und unterstutzt die Bundes-
regierung und die Akkreditierungsstelle in Fragen der Akkreditierung.

(9) Die Geschafte des Akkreditierungsbeirates fuhrt die Bundesanstalt
flr Materialforschung und —prifung.

Gesetz liber
die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte
Energieverbrauchsrelevante-Produkte-Gesetz

§ 10 EVPG
Beauftragte Stelle

Beauftragte Stelle ist die Bundesanstalt fir Materialforschung und
-prifung.

Gesetz zur Kennzeichnung von
energieverbrauchsrelevanten Produkten,
Kraftfahrzeugen und Reifen mit Angaben tber
den Verbrauch an Energie und an anderen
wichtigen Ressourcen
Energieverbrauchskennzeichnungsgesetz

§ 13 EnVKG
Beauftragte Stelle

Beauftragte Stelle flr die Verbrauchskennzeichnung von ener-
gieverbrauchsrelevanten Produkten im Anwendungsbereich der
Energieverbrauchskennzeichnungsverordnung ist die Bundesanstalt fur
Materialforschung und-prufung.

Stand: 01. Juli 2014
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